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XpBICTOC Hapaakaeuua, ciaayue Iro!

a5

Capnouna Binmyio Bac, naparia Usitausl, ca cearami Hapanxsnus Xpsicrosara,
XpoimruoHag [acniogusira i Hoseim ['ogam. 3eiuy Bam boxara bnaracnayaenns.

Yce raThig CBATOUHBIS AHI yCBEmamuIsioub HaM acabsiByro Jjioboy ocnama ma
Csaiiro crBapoHHd. ['9This AHI CBE€OUAUb Mpa BBIKJIIOYHBI, KACMIUHBl XapakTap
3’aynenns bora y uasaseuyan nocraui, JIOA35M 1 YCIMy CYCBETY.

[TapkBa ycxBansge raThisi mansei y cBaix rimHax. «Koxnae crBapanne, aKoe
T nakjikay ga Xwiuug, a3skye TaOe; Aurenst axpspyioub Tade riMH, HA0ECH
- 30pKy, BAJIXBBI - CBA€ Japbl, MACTHIPLI - CBAE 3aXalJIEeHHE, 39MJS - MI4YOpYy,
nyumya - scJi, a Mol axsapyem Tabe [IzeBy-Marii.»

Y roTeig muacsiBeig qHi LlapkBa naakpacaiBae HAA3EI0 YaaaBenTBa, CTOMaeHara
yakaHHEM BbipaTaBaJsibHara uacy llapcrsa boxara. dmy mauarak naec Hosanapo-
mxanae [zingrka, CeiH boxsl. [lasyaseuua En capona Hac, xab craup HosbiM
AnamamMm, gxi BemayHsawubl Bosao Boxyro, yusiHiLb HAC KApaae€yCKiMi HAMIUAA-
kaMi. 'oTa HOBae Hama HapagXd9HHE nmatpalye ax HAC rogHAcCli, aBari i agkas-
HaCLl y MaBOA3iHAX.

3 agnaBeaHay maBaray MpbIManMa HAABIXOA3UbISI CBSATHI, MAA3IUHAN MAJTITBAM,
MPLICTOMHBIMI T1ABOA3iHAMI, BSICEABIMI KaA9AKaMI, pa3a3sIgdioubl CBAKO paaaclb
an Hosamapomxanara - y napkse, 10Ma, y CBaiM acsipoansi, kab msamep Hikora He

npacjensay CyM i agsiHora, Tamy IOTO BOCh mpbixoasiup [acmoxsp, kab HAC ax
raTara BbI3BaJiLb.
Ca Csarami!

a. AsaroJb

Na okladce: praca Leona Tarasewicza prezentowana podczas ostatniej wystawy
artysty w Malmo (12.09 - 25.10 ub.r.).
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W réznym stylu

Publiczng tajemnicg jest sposéb Swig-
towania Bozego Narodzenia przez pra-
wostawnych  mieszkaficOw  naszego
regionu. Mimo, zZe te Swigta przypadaja u
nas 718 stycznia, juz dwa tygodnie wczes-
niej w wielu prawostawnych domach po-
blyskuja  choinki, rozdawane sa
prezenty... Takie wczeSniejsze uroczy-
stosci urzadza si¢ przede wszystkim z my-
§lg o dzieciach. Troskliwi rodzice uczynia
bowiem wszystko, aby ich pociecha nie
byla  poszkodowana z  powodu
poOZniejszego otrzymania prezentu od
Swictego Mikolaja.

Ostatnio daje si¢ zauwazy¢, ze zjawisko
to nasila si¢. Ci, ktorzy maja krewnych
wyznania rzymsko-katolickiego (co tu
ukrywac - jest ich coraz wiecej), zwykle
udajg si¢ do nich w celu wspolnego spe-
dzenia rodzinnych - tak czy owak - Swigt.
NiektOrzy uwazaja to nawet za taki maly
ekumenizm, gdyzw dwa tygodnie poZnicj
przychodzi zwykle czas rewizyty...

Sa jednak 1 tacy, KtOrzy nie zwazajac na
obowigzujace zasady cerkiewne samowol-
nie Swi¢tuja w nowym stylu. Dla nich wias-
nie w cerkwi pw Sw. Marii Magdaleny w
Bialymstoku 25 grudnia odprawiane sa na-
bozenstwa bozonarodzeniowe. Przychodzi
na nie zazwyczaj 20-30 0sOb. Nie oznacza
t0, Ze wszyscy pozostali prawosfawni mie-
szkancy tego miasta srodze przestrzegajac
obowigzujacego postu, czekaja z utgsknie-
niem na swoje Swi¢ta. Bo ktoz to np. udzie-
la masowej dyspensy 31 grudnia, na
Sylwestra, kiedy w imprezach noworocz-
nych uczestniczg przeciez osoby nie tylko
wyznania rzymsko-katolickiego?

PrzejScie na nowy styl odbyto si¢ juz w
wielu parafiach prawoslawnych w za-
chodniej Polsce. Taka decyzja - dokfad-
nie zreszta nie wiadomo czyja 1 czy
zgodna z naukg naszej Cerkwi - podykto-
wana zostata przyttaczajacym wplywem
polskosci. O spolonizowaniu zycia cer-
kiewnego w tych parafiach Swiadcza tez
polskoje¢zyczne kazania, czytania Ewan-
gelii itp. Wiele wskazuje na to, ze tg dro-
ga kroczy takze Bialostocczyzna.
Niestety, jest to wcigz proces niekontro-
lowany 1 pr6zno by szukac oficjalnych
stanowisk w tej sprawie ze strony wladz
cerkiewnych.

Jedna z komisji dziatajacych w ramach
prac przygotowawczych Soboru Lokal-
nego Polskiego Autokefalicznego Ko-
Sciola Prawostawnego ten problem zdaje
si¢ dostrzegla, zalecajac dazenic do ujed-
nolicenia kalendarza liturgicznego w ca-
lej Cerkwi w Polsce, tak by byl on
widocznym znakiem jednosci Cerkwi.

Czy SobOr rozwigze ten problem?

(i)
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W okolicach Sockotki, w Grédku,
Zwicrkach, Sobolewie czekaja na wileju
(wiliju,wiliu).

W okolicach Bielska, Hajnowki,
Kozlikach, Malinnikach, Crzeremsze,
TrzeSciance, Orli, Siemiatyczach, czeka-
]ja na koledu (koladu). W Ostrowiu, Bo-
browniakch, Podozieranach czekajg na
kaladu. Na kucciu czekaja w Chilimo-
nach, Pokosnej, Krynkach. Takie wigilij-
nec  bogactwo  przynosza  haworki
Bietastoczczyny.

rawostawna wigilia w mieScie. Na
dziewigtym pi¢trze. To juz chyba inna
wigilia. Za Sciana sasiad stucha glosncj
muzyki. Troch¢ za wyvsoko dla klosoéw
zboza czy wigzki siana. I niby wszysiko
jest: pierwsza gwiazdka, kutia, 12 potraw
na stole, sztuczna choinka, kasety z pra-
wostawnymi kol¢dami. Brakuje tylko wi-
gilijnego starodawnego ducha, ktory lubi
micC przy sobie malg wies, beczgee owee,
stodol¢ petng siana. [ ¢6z 7z tege, 7¢ z
dziewigtego pi¢tra blizej do nieba?
Prawostawna wigilia w mai¢j wsi na
potludniu Biatostocczyzny, w Mutnuj. Po
Swigtecznej wieczerzy ludzie zaczynajqy
gromadzic si¢ na poczatku wsi. Doswiad-
czone kobiety stroja gtosy [ malutki po-
chdd rusza z kolgdg przez calg wies. Pod
oknem kazdego gospodarza gromada za-
trzymuje si¢ 1 radosnic wita go kole¢da.
Przy ostatnich chatach kolednicy huczg
przerOznymi giosami - dZzwi¢cznymi ba-
sami, wysokimi kobiecymi, falszami,
chrypieniem starszych ludzi. Wigcza si¢
szczekanie psow Koledujg juz wszyscy
dla wszystkich. Cala wieS. Pienigdze 7
kolgdowania sg prezentem gwiazdko-
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Wileja, kuécia, kalada...

wym dla cerkwi w Mielniku. Jest coS ar-
chaicznego, mitycznego w tym zwyczaju.
Taka mata Itaka. Magiczna przestrzen
od pierwszej chaty do owstatniej. Tak bylo
kiedyS i tak jest dzis.

Wspdlne jest to, co data religia. Caig
réznorodnos¢ stworzyt lud. Do XV.i
wicku piesni nie majg w swojej tresci nic,
co odnositoby si¢ do narodzenia Chry-
stusa.

Ten wigilijny dzien bialoruski lud za-
wsze uwazal za szczegGlnie obrzedowy,
magiczny,  odstaniajacy  przysziosc.
Sprzyjajacy wrézbom, zarOwno gospo-
darskim, jak 1 osobistym.

Kab awieczki, kali wiartajucca z paszy,
nie blukalisia pa czuzych chlawach, to na
kucciu usie paraspazyczanyja reczy treba
pazyskac da chaty. Skrapiano podlogg
przed wieczerza, aby pchly w przyszlym
roku nie mnozyly si¢ w chacic. Mlode
dziewczyny, czyli nasze dzisiejsze babki,
odganialy dziect od mialicy, straszac je
uciekaniem Krow z pastwiska.

Mak ukrecano do Audci. To wlasnie
kuccia byla tg pierwszg strawg na wigilij-
nym stole, jedng ze¢ starozytnych obrze¢-
dowych symbolicznych potraw, do
ktorych zaliczano jeszcze atadki i chleb.
Kuccia, potrawa z calych ziaren, symbo-
lizuje nieSmiertelno$e, afadki to symbol
stonca.

Bialoruski stot wigilijny ma swoje tra-
dycyjne potrawy' kuccia, aladki, kwas
(postny buraczany barszcz z grzybami),
owsiany kisiel, uzwar (szczatok) z suszo-
nych jablek, sliwek, gruszek, tazanki.

Kuceiu obnosito si¢ woko6t chaty, sta-
wialo na pokuci, zeby sprzyjac przyszie-

Dok. ne str 6
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i

1/19 It

2/20 C6
3/21 H.

4/22TIn
5/23 Ayt
6/24 Cp
7/25 Ui,

8/26 It

9/27 C6
10/28 H.

11/29 In

12/30 Ay
13/31 Cp
14/ 1 Un

15/02 Ir
16/03 C6
17/04 H.

18/ 511n

19/ 6 Ayt

20/ 7Cp
21/ 8 Un

22/ 9Tt
23/10C6
24/11 H.

25/12 T
26/13 Ayt
27/14Cp
28/15 Uy
29/16 It
30/17 C6

31/18 H.
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CTYI3EHb
Myu. Banidanis, cB. Libi
I'pbiropsist
myu. Irnauis
myu. FQuistibl, cB. ITE€Tpa;
qdyp. X11,9-10, 17-23, 32-40;
Ms. 1,1-25
Myu. AHacracii, Xpbicarona
myu. Caropuina, cB. Hidonra
Kansga (Kyyys) myu. Ayrenii
Hapamxkoaue XpbiCTOBd;

I'an. 1V, 4-7; 1,1-25

Cabop ITpacearon
Barapoasiipl.
Actpa6pamckait Ikonbr B.M.
an.myu. Cusnasa, cs. locida,
an. HikaHopa, myd. 3inoHa

Kau. 3,12-16; JIk. 18, 18-27
myu. 14000 mnansenuay,
cB. Mapkena
arn. TeimoHa, cs. deanopsl,
¢B. Menasii-PboiMasHki
AOpa3anne Facnojaxe.

Hossl I'ox.

cB. Bacinia

cs. Cepacdima Capoyckara
npap. Maxnaxii, Myu. I'opagiga

Myu. 3acCiMbl.

Cabop 70-ui Anocranay;

2 Iim. 1V,5-8; Mk 1,1-8;

1 Llim. 1,15-17; JIx XVI1L,35-43
Kansga (Kyyus), npap. Mixes
JI3eHb NOCHBI
BarasiyJjieHHe.

XpoimadnHe F'acnogxe.

ILir. IL,11-14 I11,4-7
Ms I11,13-17
Ca6op cs. faana Xpsicuinens
c¢s. FOpuida, Emeniana,
myu. FOnigna
cs. @inina, myu. [Manieykra
cB. I'pbiropbis Hicckara
cs. Meagocist Bsaikara;

3D, 1V, 4-13; Mp 1V, 12-17
myu. Tanususl, cB. CaBbl
myu. IT€Tpa, Epmina,
cB. Hinn I'pysinckait, focida
cs. Mayna, faana, Maypeiina
IMaknanenne By3am. Cs. I1€rpa
cB. AHTOHis1 Banikara

A0 3akxero, cB. Adanacis i
KipsbLia Ajlekcanpbiickara
1 Wim. TV, 9-15; JIk XIX, 1 10

1/1911n
2/20 Ayt
3/21Cp
4/22 Yy,
5/231Ir
6/24 Co

8/26 ITu
9/27 Ay
10/28 Cp
11/29 Yy
12/30 It

13/31 C6
14/ 1 H.

15/ 211n

16/ 3 Ay

17/ 4Cp
18/ 5 Yy
19/ 6 It
20/ 7 Co

21/ 8H.

22/ 911n

23/10 Ayt
24/11 Cp
25/12 Yy

26/13 11t
27/14 C6
28/15H.

JIIOThbI

cB. Makapwisi, Mapka, ApceHis
cB. Aydima, myu. [nnpt, ITiHHbI
cB. Makcima, My4. ArHii
an. imades, Anacracis
myu. Knimenra, Aradanrena
cB. Kcenii, Makenonis

AOG mbiTaps! | dapeicei.

Cs. I'peiropoig baraciaosa

II Llim. IIL10-15;

JIk XVIII,10-14
cs. Kcenadonra, Myu. AHanii,
faana
cs. laana 3narasycuara
cB. Sdpoma Cipbina, Icaaka
myu. Irnanis Baranocua,
cB. Jlaypauuia Typayckara
cB. Bacinia Bsikara,
I'piropoisg

BaracsoBa, laana 3nataBychara
myu. Kipa, laaua, Bikrapa

AD OJ1y/IHBIM CBIHE.

Myu. Tpoidhana,

I Kap. 1V,12-20; JIx XV,11-32
Crpavanne I'acnogne
(I'pamuiuol)

ayp. VII,7 17 JIk 11,22-40

ce. Cimsiona, CiMsioHa
IMonaukara

cB. locida, Mikanas

myu. Aradii, c. Peanocis

cB. Bapcanodis, myu. lapadei
INaminanbHag cybora.

Cs. INapdenis

MsicannycHas Hsanseust.

AD cTpamHbIM Cya3e

I Kap. VIILS8-1X,2;

MB. XXV,31-46

myu. Hikicapa, cB. AHHbI,
ITpaxopa

myu. ITapdipbisi, cB. AHHBI,
myud. Yaacis, cs. @eagopsi,
IBepckait Ikonst B.M.

cB. Asiekces

cB. Maprbinigna, 3o0i, CesarjaHbl
cB. Aykcenuis, Kipoina, icakis
Hsiazens CoipanycHasi.
Mpabausuus

Peim. XIIL,11-X1V,4; MB 14-21

1/16 ITu

2/17 Ayt
3/18 Cp
4/19 Yy
5/20 It
6/21 Co

7/22 H.

8/23 11n
9/24 Ayt

10/25Cp
11/264u
12/2711r
13/28C6
14/ 1 H.

15/ 21In
16/ 3 Ayt
17/ 4Cp
18/ 5 Yny
19/ 6 It

20/ 7 C6

21/ 8 H.

22/ 911n
23/10AyT
24/11Cp
25/124n

26/13I1r
27/14C6
28/15H.

29/1611Tu
30/17A¥T
31/18Cp

CAKABIK
IMauarak Bsut. Iocry

Myu. Banenra

myu. ®épapa, Epmarena
cB. JIasoua, Aramira
an. Apxina, myu. MakciMa

cs. JIasona, Aracona
cs. Himades, Eycradis

I Haaseans Bsi ITocty.
Ypausicracup ITpasacaays.
ayp. X1,24-26, 32-X11;

In. 1,43-51

myu. [lanikapna, cs. fana,
3HOMA3EHHE raJiaBbl

cB. laana Xpoicuiuens,

cB. Dpa3ma

cB. Tapaca

cs. Ilapdipeig, CeBacuisiHa
cB. [Ipakona, llita

cB. Kacisina, Mapbiubi, Kipbr
I Hanzens Baaikara ITocry.
Myu. Eyaaxii

ayp. 1,10-11,3;

Mk II,1 12

myu. Meapora, cB. ApceHis
myu. dyTponis, cB. 3iHOHA

cB. I'epacima, lanina, IkaBa
myu. Kanona, Azxpeisiaa, Ipaiab
3unoiazenHe Kpbika
lacnogusra Mmyd. Kancranuina
myu. Bacinig, Sdpama,
Aradona

III Han3eas Bsaikara ITocry.
KpbikanakiaoHHasi. Cs. Jlazapa
Ayp. 1V,14-V,6;

Mk VII1,34-IX,1

40 myuanikay CeBacuiickix
myu. Kangpara, cB. AHacracii
cs. Cadpouis, EVdimia

cs. ®Deadana, I'poiropsis,
Cimsiona

cB. Hikicdapa,

Myu. AnsikcaHgpa

cB. Benepngikra, Pacuicinasa
IV Hanseas Bsauikara ITocry.
cs. laana Jlecrsiunika

qayp. VI,13-20; Mk 1X,17-31
Myu. Anakcaujpa, Tpadima
cB. Angkcesi, Makapbis

cB. Kipouia, myu. Tpadima

1 194n

2/20 Ir
3/21 C6

4/22 H.

5/2311n
6/24 Ayt
7/25Cp

8/26 Uy
9/27 Ilr
10/28 C6
11/29 H.
12/30 IIn

13/31 Ayt

14/ 1 Cp
15/ 2 Uy

16/ 31
17/ 4 Co

18/ S H.

19/ 6 TIn

20/ 7 AT

21/8Cp
22/ 9 Y
23/10 It
24/11 Co

25/12 H.

26/13 IIn
27/14 Ayt
28/15 Cp
29/16 Yu
30/17 It

KPACABIK
myu. Xpsizanda, Hapsii,
Knaynsis
cs. faana, myu. Cearnans
IMaxsana [Ipacs. barapoasiupi,
cB. SkaBa, Kipbiia

V Haazensa Bsiaikara ITocry.
Cs. Mapwii Erineuxkai,

qayp. IX,11 14; Mk X,32-45
myu. Hikauna, ®inita, Jlingii
cB. 3axapsisg, ApueMis, Skasa
Jlabpasemryanne [pacssaToi
Barapoa3iusl.

dyp. 11,11 18; JIk 1,24-38
Apxauresa I'ayporina,

myu. Ipones

Myu. MaTpoubi, Manyia,
deanocis

Jlasapasa cy6ora. Cs. Inapeiéna

Ysaxoa 'acroani ¥ Epycadnim.
(Bepbniua).

®uan. 1V,4-9; in XII,1-18
Tlauarak Banikara Toigng.

Cg. laana JlecTBurunika

myu. Inauis, Benisimina,

cB. lonbl

cs. Mapsii Erineukait, Makapsoida
cB. Llira, myu. INanikapna
Ycenaminante Tainai Bauoper
Basikaga ITatnina. Cs. Mikitst
Bsuiikas Cy6ora. Cs. locida,
HOpoia

YBackpacenne I'aciogue.
Bsitik13€eHb.

I3e I,1-8; In. 1,1 17
Bsaikaaue! [Tangaa3enak.

Cs. Ayuixis

BanikagHsl AyTOpak.
Isepckait Ixons B.M.

Cs. [lanina

an. Ipanpiéna, Arasa, Epma
Myu. Ayncixisa, Baasima

myu. Llspasuis, Anskcanapa
Myd. AHLineI, cB. SIkaBa, laana
an. damel, ¢B. Baciis,
Adanacii

O3ei V,12-20; in XX,1-31
Myu. ApiieMoHa, Kppickenra
Padayniya. Cs. Mapuina

an. Apsictapxa, Tpacdima
myu. Jleaniga, I'aninbl, Hiki
myu. CiMsioHa,

¢B. 3acimbl

1/18 C6
2/19 H.

3/20 In
4/21 Ayt
5/22Cp

6/23 Uiy
7/24 It
8/25 Co

9/26 H.

10/27 Iln
11/28 Ay
12/29 Cp
13/30 Uy
14/ 1 IIr
15/ 2 Co

16/ 3 H.

17/ 411n
18/ 5 Ayt
19/ 6 Cp
20/ 7 Y
21/ 8 It
22/ 9 Co
23/10H.
24/1111u
25/12 Ayt
26/13 Cp
27/14 Uiy

28/15 1t
29/16 CO

30/17 H.

31/18 Ilu

Salandar (2asopisa

MAM

cs. laana, myu. Bikrapa

¢B. 2Kou Mipanociu.

Ca. lociga

A3ei VI,1 7; Mk XV,43-XVL38
myu. Taypwiiza 3abaynayckara
cB. Suyapbis, myu. Cakpara
an. Hadanaina, Jlyki,

cB. Bitania

mMyu. FOpbisi, AJsKCAHIPBI

myu. Cagpl, cB. EnizaBersl

an. Mapka, cs. CuibBectpa

AD cnapani>xaBaHpiM.
Myu. Baciis
M3eiIX,32-42;inV,1 15
an. Cimaona, dAynoria

¢B. Kippuibl Typayckara

Myu. dDiniMona, cB. MoMHOHA
an. Sxasa, cs. irnauis, Janara
npap. Epoamii, cB. Tamapsl

cs. Adanacis,

myu. Bapsica i I'ieba

AG Camapaniibl.
Myu. Limages
J3ei X1,19-26,29-30;
In1v,5-42
Myu. Ilenarii, cB. MikiThI,
CinbBaHa
myu. Ipaubl, cB. dxasa
cB. loBa, Mixeq
Myu. Akakis, cB. Hina.
XKuiposiukait Ikonbt B.M.
an. laana Baracsosa,
CB. ApceHis
cB. Mikazas, npap. Icai
AO casnbiM. A, CbIMOHA,
cB. Taicnl
H3ei XVI1,16-34; In. IX,1-38
cs. Kipsina, Madonais,
Cadponis
cs. Enidhanis, I'epmana,
JIb1sHiCis
myu. Lnikepsii, Jleakanbti
YBa3zusacenne I'acnoaue
(Ywacue)
Mazeil,1-12; JIk XXIV,36-53
¢B. [Taxomisa, myu. Mapacra
cs. Génapa, Adpama, Kacbisna
Ce. Anuoy I Ycanenckara
Cabopy.
H3ei XX,16-18,28-36:

im XVILI 13
myu. Meanora, XpbiCUiHbI

1/19 Ayt

2/20 Cp
3/21 Yy
4/22 Tt
5/23 Co

6/24 H.

7/25 I1u

8/26 Ayt
9/27 Cp

10/28 Ung
11/29 Il
12/30 C6

13/31 H.

14/ 1 Tn

15/ 2 Ayt
16/ 3 Cp
17/ 4 Uy
18/ 5Tt
19/ 6 Co

20/ 7H.

21/ 8 I'Tu
22/ 9 Ayt

23/10 Cp
24/11 Ug

25/12 Tt

26/13 C6

27/14 H.

28/1511n
29/16 Aj
30/17 Cp
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YOPBEHDb
myu. ITaTpsika, cB. Kapnina
J3MiTpbist
myu. Dananes, Anskcanapa
cs. Kaucranuina i dnennt
myu. Bacinicka, laana
cB. Mixana,
Eydpacinni onaukaii

H3cub CesiToi TPOHILbL.
[Mmia3ecsiTHina.

Azei 1,1 11;

In vI1,37-52 VIII 12

I3enb Cearora Jdyxa.

myu. DepamonTa

an. Kapna, myu. I'eopris Hosara
c. Hina, laana, myu. ®eanopsl
cB. Mikirtb1, Irnara

myu. deanocii, cs. laana

cB. Icaaka, Dwminii, Ikapa

Ycix cearbix. An. Epma
qyp. X1,33,X112;

Ms X,32-33,37-38
myu. KOcTbina, Banepoiana

ITauarak ITarposara Ilocty
(I1ampoyxa)

cs. Hikidpapa, myu. laana

myu. JIyk’ana, ITayael, FOnigua
cB. Mitpadana, myu. 3acimbl
myu. [lapades, cB. Kancranuina
cB. Bicapniéna, inapoiéna,

myu. Méxiibl, CycaHHbI

Ycix Cesarbix Pyckix.

Myu. deanora

Ppim. 11,10-16; MB 1V,18-23
myu. @énapa Crpauinara

¢s. Kipbina, myu. Mapdei,
Mapesii

myu. Ilimades, Anskcanapa
an. Bapdanames, BapHags!
ixoubt B.M. “JlocToitHO ecTh”
cB. AHy®pbis,

ITérpa Adounckara

Myu. AKYJIiHbI,

cB. AHzIpaHika

Cabop Besapyckix CBSITbIX.
npap. Enices, cB. Msadonsis
Peim. V,1 10; MB VI1,22-23
npap. Amoca, lonbi, myu. Bira
cB. lixana, myu. SyTponis
Myu. Manyina, Casena, Ismaina
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Dok. ze sir 3

mu urodzajowi. Plewy z kucci oddawano
kurom, zeby dobrze si¢ niosly. Gospo-
darz albo starsza kobieta wofali na kudciu
mrdz, proszac go, zeby zanadto nie mro-
zit. Wierzone, ze  Kto pierwszy woimie
kudciu, toj najchuczej pamre 1jako picrwsi
brali zazwyczaj najstarsi. Kab siaredzina
nie baleta, treba na wileju, zjeuszy piersziiju
tozku kudci, zasadzi¢ tozku za pojas, posie
wnou uze jeju jesci. Moze 1dzis warto obo-
lalym skorzystac z tej rady

Moja babcia wspominata o wigilii swo-
jeee dziecinstwa. Klah na stol sieno, u
kutoczak sieno 1 tam staulaly kudeiu, kali
usio pastawiac na stof, tady mozna byto
pastawic kucciw. Kozny uziau fry tozki kuc-
ciiznou kudciu na sienko u kut. Na chain-
¢y jublyka, ciastka, salamianyja taricuhi,
Swieczki prywiazanyja drotam.

Na wigili¢ przybywaty dusze zmariych
odslaniajgc zywym ich przysztos¢. Spod
obrusa wyciggano zdzbia siana, najkrot-
sze wyrokowaty o rychiej Smierci. Dziew-
czyny pytaly wrozby o swoich przysziych
mezow Po wieczerzy panna wychodzita
na ulice 1 nastuchiwata. Z tej strony, z
kiorej ustyszata glos psa, mial przybyc
maz.

Czym si¢ rOzni wigilia z dziccnstwa
naszych babek od wigilii kofica XX wic-
ku? Z choinki uS$micchaja si¢ zlote
bombki, kolorowe lampki. Na stole kar-
pie. O tak, ciapier bahaciej. Kiedys dzieci
czekaly na wigili¢, zeby w koncu najescsie
do syta, poczuc smak Sledzia. Potem Bo-
zia przynosita kostk¢ cukru i chowata pod
obrus. DziS§ dzicci czekajg na Sw Mikota-
ja, ktory przyleci samolotem. Ciapier 1
wodku pjuc na wileju, chto heta baczyu!
Tak odpowiedzialy moje babcie.

Mozna mnozy¢ obrzedy 1 wicrzenia
przvpominane przez starych ludzi, nie-
ktore zapisanc w madrych ksigzkach.
Moze nikt juz przed tegoroczng wigilia
nic bedzie skrapial podlogi, by opegdzicC
«1¢ 0d pchel. Ale jeszeze zyje czastka tego,
co bylo bogactwem wigilijnym naszych
dziadkow Jak dlugo? Przekroczy jeszeze
prog XXI wieku. I co potem?

Jeszeze rozklada sig¢ siane na stole 1 na
jawie, stlomkami ozdabia si¢ kisiel. W
Moszczonie Panskiej koszyk zsianem go-
spodarze stawiajg pod stof. A pod ikong
- wigzke z klosOw zyta. Potem t¢ wigzke
wicsza sie w stodole.

Dziewczyna chciata wywrGzyC sobie
m¢za. Wybiegla z kutig w ustach na ulicg.
(Gdyby zobaczyla mezczyzneg, musiata Ku-
tig potknacC 1 zapytac go o imig. Wrozba
powiedziata jej bedziesz starg panna.
Wrézba sig nie spelnila.

6 CZASOPIS
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Nileja, kudcia, kalada...

O tym opowiadali mi mtodzi ludzie.
Tak wlasnie jest wich rodzinnych wsiach.

Ja wswojej miescinie idac do dziadkow
na wigili¢ moge kazdego Swiatecznie po-
zdrowiC. Szostego stycznia wigilie Swig-
tujg prawie wszyscy na mojej ulicy Irzez
Sciany domow czud 1 wida¢ wigilig. lle
domow, tyle wigilii. Tyle wigili, 1le wsl.
Wystarczy zapytac kilka osob z roznych
okolic, aby zadziwic si¢ wigilijna 16zno-
rodno$cig. Duchy biatoruskich przod-
kow czuwajg nad tym, Zeby bylo cickawie,
Dziwne, najcze¢Sciej sig nie wie, jak wy-
glada wigilia w sasiedniej wsi. To Swigto
bardzo rodzinne. Rodzinne w odniesie-
niu do kilkuosobowej rodziny 1 do malej
wigjskiej spolecznosci. Nie lubi otwierad
drzwi 1 wychodzi¢ na zewngtrz poza
ostatnig chate wsi.

Jak na kudciu padaje Snieh, o na leto
hwbou bidzie mnoho. Wiadomo, jak
wazny jest Snieg dla naszego regionu w
tym dniu.  Czarujcie, zaklinajcie 1
sprowadzcie Snieg na zime. Moze duchy
przodkow pomoga? Do dzis zostawia si¢
na biatoruskich stotach resztki wigilijne-
go jadia. To dla dusz, ktore przybeda na

igilijny poczestunek. Meie w podzigee
za wieczerz¢ przyleca z bialymi platkami
Sniegu. Nie zapomnijcie zostawiC na te-
gorocznych wigiiijnych stotach troche
swoich specjalow I nie podgladajcie...

Dorota Kuzmicz
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Kalendarze...

Chyba kazdy z nas zetknat si¢ przy ko-
rzystaniu z kalendarzy cerkiewnych z po-
jeciem “stary” i “nowy” styl. Jaka jest ich
geneza? Jak Swiadomie z nich korzystac?

Daty “starego” stylu sg to daty wedhug
kalendarza julianskicgo, natomiast “no-
wy” styl oznacza kalendarz gregorianski.

Kalendarz julianski byt wprowadzony
w panstwie rzymskim w 46 roku przed
narodzeniem Chrystusa przez Juliusza
Cezara. Reforme kalendarza na jego po-
lecenie przeprowadzil astronom ale-
ksandryjski o imieniu Sosigenes, ktOry
zaproponowat oparcie go na roku stone-
cznym, tzn. na cyklu zmian por roku. Sy-
stem ten stosowany byl w Egipcie od V
tysigclecia. Byt on najdoskonalszym ka-
Jendarzem owego czasu, duzo doklad-
niejszym od dotychczas stosowanych
kalendarzy greckich i rzymskich. Posia-
dal niedoktadnos$¢ wynoszgca w ciagu ro-
ku 11 minut 1 9,6 sekundy, co jak na owe
czasy bylo bledem niewielkim. W XVI
wicku naniesiono poprawke do tego ka-
lendarza. W 1582 papiez rzymski Grze-
gorz XIII wprowadzil owa poprawke i
nowy kalendarz, oparty na kalendarzu
juliariskim, nazywany jest od imienia pa-
pleza gregorianskim lub kalendarzem
nowego stylu. Kalendarz ten nadal nie
jest doskonaly i posiada niewielki blad w
okreSleniu czasu.
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Reforma ta zostala od razu wprowa-
dzona w krajach katolickich, natomiast w
krajach protestanckich stato si¢ tak do-
piero okoto roku 1700. W krajach prawo-
stawnych byl wprowadzany na poczatku
- XX wieku.

Obecna roznica czasowa miedzy kalen-
darzem juliafiskim a gregorianskim po-
wstala w ciggu 2000 lat wynosi 14 dni.
Kalendarz juliafiski obowigzuje w czesci
Cerkwi prawostawnych w Swiecie, np w
Rosyjskiej Cerkwi Prawostawnej, Gru-
ziniskiej Cerkwi Prawostawnej, w czesci
Cerkwi w Europie Zachodniej i Amery-
ce, w Cerkwiach na Bliskich Wschodzie,
czgsciowo w Grecji, Serbii, Polsce 1 in-
nych Cerkwiach prawostawnych.

Kalendarze gregorianski i juliafiski sg
jednymi z wielu stosowanych obecnie na
Swiecie. Z naszego Kkregu kulturowego
mozna wymieni¢ kalendarz zydowski.
Znaczna cz¢S¢ mieszkancow Ziemi po-
stuguje si¢ kalendarzem chifiskim 1 inny-
mi kalendarzami kultur azjatyckich.

W. Choruzy

Bialorusini i Cerkiew

Drogi i bezdroza swiadomosci religijnej Biatorusindw w Polsce

W okresie istnienia PRL-u procesy lai-
cyzacyjne wSrod BialorusinOw zamie-
szkujacych tereny Polski byly szczegolnie
silne. Wraz z laicyzacja nastgpowalo tak-
ze wynarodowienie. Procesy te rozpocze-
ly si¢ jeszcze w okresie migdzywojennym,
by po wojnie nabra¢ cech masowosci.
Dzisiaj powoli nast¢puje odrodzenie zy-
cia duchowego. Uzmyslawiajac sobie
przyczyny tych procesOw, mozna aktyw-
nie przyczynic si¢ do odrodzenia ducho-
wosci. Celem niniejszego szkicu jest
analiza przyczyn laicyzacji wsr6d Bialo-
rusinéw, a takze wskazanie na rol¢ Ko-

Sciola prawostawnego w ksztaltowaniu

si¢ Swiadomosci narodowej Bialorusi-
noéw zamieszkujgcych tereny pafistwa
polskiego.

Historycy i socjolodzy zgodnie podkre-
Slaja przelomowy charakter wydarzen 1
wojny Swiatowej w zyciu spolecznym po-
granicza polsko-biatoruskiego. Dotych-
czas wies bialoruska zyla w tradycyjnych,
patriarchalnych strukturach. Rytm zycia
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Eugeniusz Mironowicz
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PRAWOSLAWNI POLACY

Cz. 1 Przygotowac grunt

Po podpisaniu traktatu ryskiego w
1921 r. w granicach Polski pozostawato
okolo 4 mIn wyznawcOw prawoslawia.
Ogromng wigkszosS¢ tej masy stanowili
Biatorusini i Ukraifcy, zamieszkujacy
wschodnie wojewddztwa II Rzeczypo-
spolite;j.

Rodzeniu si¢ ukrainskiej i bialoru-
skiej Swiadomosci narodowej towarzy-
szyly zadania reorganizacji KoSciota
prawoslawnego, wprowadzenia jezykow
narodowych do nauczania religii, kazan,
jako wykladowych do seminariéw oraz
liturgii. Episkopat prawostawny, nie re-
zygnujac z tradycyjnych wartosci kultu-
rowych, sklonny byt zaspokoi¢ niektore
zadania Bialorusinéw i Ukraificow, da-
jac temu wyraz w postaci uchwat Synodu
z 16 czerwca i 14 grudnia 1922 r. 0 mo-
zliwoSci postugiwania si¢ mowa ojczystg
w zyciu religijnym. W praktyce jednak ze
wzgledow psychologicznych i utylitar-
nych bazowano na j¢zyku rosyjskim. Dla
elementu wiejskiego jezyk bialoruski czy
ukrainiski byl mowg chlopska, za panski
uwazano rosyjski lub polski.

W stosunku do prawostawia polityka
panstwa oscylowala mi¢dzy dwiema ten-
dencjami - likwidacji lub polonizacji.
Wytyczne polityki narodowoSciowej i

odmierzany byt kalendarzem cerkiew-
nym. Prawostawie, zawsze silnie zwigza-
ne z przyroda, uksztattowalo stabilne
struktury zycia. Wiadomo bylo, ze do Po-
krowy nalezato wszystko zebrac z pola, a
dopiero na Spasa mozna bylo je$¢€ z tego-
rocznych zbioréw owoce itd.

W oparciu o obserwacj¢ przyrody i ka-
lendarz Swiat cerkiewnych wiadomo bylo
wszystko, jaka nastapi po zimie wiosna, a
po lecie zima.

Wiadomo bylo, ze w kazda Srode mu-
sialo przynajmniej na chwile wyjrzec
slorice, poniewaz Bogurodzica w tym
dniu prata isuszyla pieluszki. Obserwacja
przyrody niedwuznacznie dowodzita stu-
sznosci tej tezy. A ze w inne dni tygodnia
réwniez, przynajmniej na chwile, stofice
wygladato zza chmur, to juz zupelnie inna
sprawa.

Docieraly na wies, co prawda, wiesci z
dalekiego Petersburga. Przynosili je
swoi, ale juz jako$§ obcy. Jaki to swoj,

wyznaniowej Ministerstwa Wyznafi Re-
ligijnych 1 OSwiecenia Publicznego z 5
lutego 1924 r. brzmialy dos$¢ jednoznacz-
nie: w wojewddziwie lubelskim i zachod-
niej czesci biatostockiego nalezy dqgzy¢ do
spolonizowania prawostawia, albo wy-
parcia go na rzecz kosciota rzymsko-kato-
lickiego. Wedle slow przedstawiciela
rzadu Borowskiego linia Curzona miata
stanowiC pierwszy etap ekspansji pol-
skosSci, a nastepnie stac si¢ bazq opera-
cyjng wobec kresow wschodnich. Wobec
powszechnej dominacji jezyka rosyjskie-
go w KoSciele prawostawnym wiladze
rozwazaly mozliwo$¢ wprowadzenia do
cerkwi jezykOéw narodowych, obawialy
si¢ jednak, ze przyczyni si¢ to do integra-
¢ji ludnosci biatoruskiej i ukrainskiej, a
tym samym rozwoju ich Swiadomosci na-
rodowej. W styczniu 1925 r. minister
Spraw Wewnetrznych pisal: jezyk biato-
ruski dla polskiej paristwowosci przedsta-
wia wigksze niebezpieczedstwo niZ
rusyfikacja. Z punktu widzenia intere-
sOw panstwa jezyk stosunkowo niewiel-
kiej grupy narodowos$ciowej - rosyjskiej
nie stanowil problemu. Poniewaz dla
wigkszosci prawostawnych byt on jezy-
kiem sztucznym, tatwo przy odpowied-
niej polityce mogl by¢ zastgpiony innym,
rOwniez sztucznym.

Dok. na str. 12-13

chociaz i brat rodzony, ktOry przyjezdza
ze Swiata i nie chce nawet jesSC jajecznicy,
ktOrg przygotowala dla niego szwagierka
nie liczac si¢ ze stratami. Wiesci ze Swiata
docieraly jednak rzadko, a w zyciu co-
dziennym wszystko bylo ustabilizowane,
Z pewnym wewne¢trznym tadem.
Wszystko to zalamalo si¢ wraz z po-
czatkiem I wojny Swiatowej. Najpierw
wielka zorganizowana wedrowka na
wschdd, nastepnie przezycia zwigzane z
upadkiem ostoi tadu i stabilnosci - cara.
Przezywanie wydarzefi zwigzanych z
rewolucyjnymi  wstrzagsami  musialo
znalez¢ odbicie w §wiadomosci, naruszy¢
fad wewnetrzny. Wreszcie powr6t do do-
mu, ktérego czesto juz nie bylo. Jesli na-
wet pozostal dom materialny, to
naruszony zostat dom duchowy. GdzieS w
Rosji pozostaly ikony, cara nie bylo, a
wladza, gdzie§ w Warszawie, byla jakas
obcg. Chociaz wracali na wilasne tereny,
to dla urz¢dnikOw pafistwa polskiego byli

imigrantami, ktérym dodatkowo wpisa-
Dok. na str. 10-11

CZASOPIS 7
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Problemy tozsamosci biatoruskiej

Niedawno na rynku ksi¢garskim uka-
zalasi¢ niezwykla praca Jerzego Turonka
o Waclawie Iwanowskim i odrodzeniu
Bialorusi. Firmowana przez Instytut Hi-
storii PAN wydana zostata dzigki subwe-
ncji  Fundacji  Batorego  przez
Warszawskg  Oficyne  Wydawnicza
“Gryf’. Monografia posiada donioste
znaczenie dla zrozumienia dziedzictwa
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego w kon-
teks$cie ksztaltowania si¢ nie tylko biato-
ruskiej, ale i litewskiej nowoczesnej
Swiadomosci narodowe;j.

Monografia sklada si¢ ze stlowa wst¢-
pnego Od autora, szeSciu zasadniczych
rozdziatléow, notek biograficznych, inde-
ksu nazwisk oraz wyodregbnionych w spe-
cjalny dzial zdje¢ dokumentalnych i
fotografii wydobytych z rodzinnych ar-
chiwlw.

Waclaw Iwanowski w prezentacji Tu-
ronka - to wielki, oddany i goracy patrio-
‘ta biatoruski, calkowicie przesigknigty
ideg niepodleglosci kraju, ktOremu $nifa
si¢ niezalezna i suwerenna Bialorus, kt6-
ry talent, zdolnosci i wszystkie swe sily
poswiecal na rozbudzenie, ksztattowa-
nie, rozwijanie i umacnianie bialoruskiej

Swiadomosci narodowej. Taki poglad

jest catkowicie odmienny od dotychczas
lansowanego przez cale dziesigciolecia
na Bialorusi, przedstawiajacego Iwano-
wskiego, zgodnie z oficjalnymi wytyczny-
mi, jako wroga ludu, zdrajcg i renegata
wystugujacego si¢ polskim “panom”
badZz niemieckim okupantom. Przede
wszystkim za$ starano si¢ jego postac i
dzialalno$¢ przemilczec - w dwczesnych
encyklopediach i przewodnikach bialo-
ruskich nie sposOb bylo znalez¢ nawet
zwigzlego biogramu o nim. Po prostu wy-

mazano jego nazwisko z historii Biatoru- -

si. Wprawdzie w bialoruskich kr¢gach
emigracyjnych upominano si¢ o niego,
ale tam r6wniez nikt nie zdoby! si¢ na
powazniejsze opracowanie jego sylwetki.
Taki stan rzeczy wzbudzat sprzeciw bada-
cza, stymulujac go do samodzielnych po-
szukiwafh i odkry¢, analiz i ustalef.
Przeprowadza wig¢c pracochionne, zmud-
ne a zarazem pasjonujace kwerendy ar-
chiwalne i biblioteczne, nawigzuje
korespondencj¢ i kontakty osobiste z ro-
dzing, krewnymi i ludZmi ktOrzy znali i
wspOtpracowali z Waclawem Iwano-
wskim. Autor wypehit w ten sposéb do-
tkliwg luk¢ w badaniach nad
nowoczesnymi dziejemi narodu Bialoru-
si - i uczynil to w pelni udatnie.

8 CZASOPIS
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Tres¢ 1 problematyke pierwszego roz-
dzialu doskonale oddaje jego tytul Gente
Rutheni, natione...? Waclaw Iwanowski
urodzit si¢ 7 czerwca 1880 roku w folwar-
ku Lebiodka w poblizu Lidy w bylej gu-
berni  wilefiskiej.  Pochodzit 2z
rzymsko-katolickiej rodziny ziemian-
skiej o polskim poczuciu narodowym.
Miat trzech braci (Jerzy, Tadeusz i Stani-
staw) i siostr¢ (Helena). Koniec wieku
XIX - poczatek XX - to okres narodzin
na tym terenie nowoczesnego narodowe-
go ruchu biatoruskiego i litewskiego, co
tez rzutowato w bezposredni sposob na
ksztaltowanie si¢ $wiadomos$ci narodo-
wej rodzenstwa Iwanowskich. Waclaw
stal si¢ Swiadomym Biatorusinem. Tade-
usz zdecydowanie opowiedzial si¢ za lite-
wskoS$cig i jako Litwin byt jednym z
organizatorOw Uniwersytetu Kowieni-
skiego, gdzie pracowat jako profesor na
Wydziale Nauk Matematyczno-Przyrod-
niczych, poZniej piastowal funkcje¢ dyre-
ktora Instytutu Biologii Litewskiej
Akademii Nauk, ktorej zostat czlonkiem
rzeczywistym. Jerzy pozostat wierny ro-
dzinnej tradycji polskiej, uczestniczyt w
polskim ruchu niepodlegloSciowym, w
latach 1918-1919 byt ministrem przemy-
stu i handlu w rzadzie J.Moraczewskiego
oraz ministrem pracy i opieki spoleczne;j
w rzadzie 1. Paderewskiego, w 1930-35 -
senatorem RP z ramienia BBWR, pod-
czas drugiej wojny Swiatowej stuzyt w
Wojsku Polskim na Zachodzie, a po woj-
nie pozostat na emigracji w Wielkiej Bry-
tanii. Stanistaw i Helena przyjmowali
polsko$¢ milczaco, nie czynigc z tego wig-
kszego problemu.

Takiej zlozonej sytuacji narodowo-
Sciowej w jednej rodzinie autor nie roz-
patruje w kategoriach zaprzanstwa,
zdrady narodowej czy apostazji. Wrecz
odwrotnie - stara si¢ ja zrozumieC i odpo-
wiednio sine ira et studio zinterpretowac
poprzez analiz¢ zlozonego dziedzictwa
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego 1 jego
réznorodnych zaszitoSci. Wychodzi bo-
wiem ze stusznego zalozenia, ze dobro-
wolne opcje narodowosciowe sg przede
wszystkim sprawa Swiadomej decyzji jed-
nostki, a sam juz rodowod Iwanowskich
wlgczonych w kontekst dziejowy Wiel-
kiego Ksigstwa Litewskiego powigzane-
go z Korong Polska w ramach
Rzeczypospolitej Obojga Narodow, uza-
sadnial wszystkie trzy warianty jej chara-
kteru narodowosciowego. Staje si¢ to
szczegblnie zrozumiale w okresie, kiedy
powstajace ruchy narodowe intensywnie

poszukujg wlasnego rodowodu i wlasnej
tozsamosci narodowej. Dlatego tez Klu-
czem do zrozumienia tego rzekomego i
pozornego paradoksu staja si¢ zlozone
dzieje Wielkiego Ksigstwa Litewskiego i
jego dziedzictwa historycznego.

Dobrze wigc czyni badacz odwotujac
si¢ stale do historii. Stwierdza, iz na prze-
tomie XIV i XV w., kiedy Wielkie Ksig-
stwo Litewskie si¢galo od morza do
morza (od Baltyku do Morza Czarnego),
od Chetma na zachodzie i po WiaZzmg na
wschodzie, rdzennie litewska ludno$¢
stanowila nieco ponad 10% jego miesz-
kaficow, ogromna za$ wi¢kszoS¢ nalezata
do ludnosci ruskiej, czyli przodkow dzi-
siejszych Ukraificow i Bialorusinéw.
Unia Lubelska w 1569 roku zadecydowa-
fa 0 przylaczeniu potudniowych ziem ru-

skich i Podlasia do Korony Polskiej.

Wielkie Ksiestwo Litewskie, zwlaszcza
po utracie ziem wschodnich na rzecz Mo-
skwy, terytorialnie obj¢to obszary, ktore
dziedziczg w obecnych ksztaltach Litwa i
Biatoru$. Nadal jednak zdecydowanie
przewazat tam zywiot bialoruski prowe-
niencji ruskiej. Jezykiem urzedowym
przyjetym przez kancelari¢ wielkoksig-
zeca nie byl jezyk litewski, lecz starobia-
loruski, $ciSle spokrewniony z jezykiem
staroruskim i staro-cerkiewno-stowiaf-
skim. Nie bylo tez masowego przesiedla-
nia ludnoSci polskiej. Odwrotnie -
ksiazeta litewscy wydawali niejednokrot-
nie zarzadzenia ograniczajace naplyw
Polakéw z Korony. Procesy polonizacyj-
ne rozwijaly si¢ stopniowo, a ich etapy
okre$lala Unia Polsko-Litewska w Kre-
wie (1385) i Chrzest Litwy (1387), Unia
Wilenisko-Radomska (1401) i1 Horodel-
ska (1413), Unia Lubelska (1569) i Brze-
ska (1596), a takze stopniowe
wprowadzanie faciny i jezyka polskiego
do administracji, przechodzenie prawo-
stawnych i unitéw na katolicyzm, zrow-
nanie praw Korony i Litwy w 1697 roku
z oficjalnym juz wprowadzeniem j¢zyka
polskiego jako urzgdowego w miejsce jg-
zyka starobiatoruskiego, rozwoj polskie-
go szkolnictwa i oSwiaty, a po rozbiorach
intensywna dzialalno§¢ Uniwersytetu
Wilefiskiego (do 1831 r. wlacznie). Ale
nawet wSrod tamtejszej spolonizowane]
arystokracji i szlachty istniala wyrazna
tradycja odrebnosci pafistwowej Wiel-
kiego Ksigstwa Litewskiego. Funkcjono-
wala ona nie tylko w Rzeczypospolitej
Obojga Narod6w, ale réwniez i po jej
upadku jako spuScizna historyczna i
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wobec tradycji narodowych

wyrazne dziedzictwo Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego.

Iwanowscy nalezeli z punktu widzenia
historycznego do potomkow rodzin wiel-
kolitewskich. “Sadzac z etymologii na-
zwiska, - pisze J. Turonek, - protoplastg
rodu musiat by¢ jakis Iwan, co przemawia
za jego bialoruskim pochodzeniem. Jed-
nakze juz w XVI w. spotykamy Iwano-
wskich od Kowienszczyzny po Minsk i
Orszg, a wigc na roznych obszarach Wiel-
kiego Ksigstwa, gdzie za zastugi w stuzbie
pafistwowej otrzymywali nadania ziem-
skie i urzedy” (s.12-13). Polonizacja i
katolicyzacja najbardziej siggnely tych
wlasnie kr¢gow w mysl stynnej maksymy:
cuius regio, eius religio (czyj kraj, tego
wyznanie). Przodkow Waclawa Iwano-
wskiego z powodzeniem mozna by okre-
Sli¢ mianem natione Polonus, gente
Ruthenus. Jednakze w warunkach rodze-
nia si¢ nowych miejscowych ruch6w na-
rodowych “natione Polonus” podlegato
weryfikacji - w wypadku Waclawa na
rzecz Bialorusi, a Tadeusza - Litwy. Na-
tomiast polska SwiadomoS$¢ Jerzego sta-
nowila  konsekwencj¢  kulturalnej
polonizacji rodziny. “Byt to czynnik -
konstatuje Turonek - o wielkiej sile od-
dzialywania, stad tez akces Jerzego do tej
narodowosci byl zjawiskiem naturalnym
i nie wymagajacym szczegOlnego wysitku
intelektualnego. Przeciwnie - byt on na-
wet stymulowany zar6wno w Srodowi-
skach szlachty litewskiej i biatoruskiej,
jak tez przez inteligencje polska. Jerzy
plynat wi¢c z ogélnym pradem, przymy-
kajac oczy na przeszio$¢” (s.19).

W drugim rozdziale W poszukiwaniu
koncepcji autor przedstawia etapy ksztat-
towania si¢ biatoruskiej Swiadomosci na-
rodowej Waclawa Iwanowskiego w
powiazaniu z jego nauka w gimnazjum,
na studiach wyzszych i dziatalnoscig spo-
feczno-polityczna. Po ukoficzeniu V gi-
mnazjum klasycznego w 1899 roku w
Warszawie, jesienig tegoz roku rozpo-
czalstudia na Wydziale Chemii Instytutu
Technologicznego w Petersburgu, ktore
ukonczyt w 1904 roku. Obszernie omo-
wiono tu zastugi Iwanowskiego w stwo-
rzeniu i dzialalnoSci Biatoruskiej Partii
Rewolucyjnej w Petersburgu, ktéra
wniosta znaczny wkiad do rozwoju biato-
ruskiego ruchu narodowego. W wydanej
w 1902 roku hektograficznej odezwie Do
inteligencji, zredagowanej po polsku, Bia-
loruska Partia Rewolucyjna apelowata
do elity intelektualnej kraju wychowanej
w kulturze polskiej o rozpoczecie dziatal-
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nosci o$wiatowej wsrdd ludu bialoru-
skiego w jego jezyku ojczystym. Za po-
Srednictwem Jerzego Iwanowskiego
tekst odezwy opublikowat w lutym 1903
roku pepeesowski “Przedswit” w Londy-
nie.

Wiele interesujacych i na ogot trudno
dostgpnych materialow autor zebral na
temat prob wydawania czasopisma “Swa-
boda”, pomyslanego jako organ Bialoru-
skiej Partii Rewolucyjnej. Zgromadzono
tu tez sporo faktoéw oraz informacji doty-
czacych nielegalnych drukéw bialoru-
skich w Petersburgu, inspirowanych,
wydawanych 1 upowszechnianych przez
Iwanowskiego lub tez przy jego wspot-
udziale. Duzg zastugg bylo opracowanie
i wydanie pierwszego elementarza biato-
ruskiego. Na poczatku 1905 roku - po
odbyciu praktyki w Borowiczkach - Iwa-
nowski zostat zatrudniony w laborato-
rium produktow spozywczych Instytutu
Technologicznego w Petersburgu, co tez
umozliwiato mu dalszg dziatalno$¢ wsréd
biatoruskiej kolonii petersburskie;j.

Rozdziat trzeci O narodowq $wiado-
mos$¢ zawiera analiz¢ dalszych etapow
pracy i dzialalnoSci Waclawa Iwano-
wskiego na niwie odrodzenia Bialorusi.
Wystepuje tu gléwnie jako zalozyciel i
prezes biatoruskich towarzystw wydaw-
niczych w Petersburgu (1906-1913) i w
Wilnie (1913-1915), w szczegblnosci za$
petersburskiego wydawnictwa “Zahlanie
sonca i u nasza akonca” oraz bialoruskie-
go Towarzystwa Wydawniczego w Wil-
nie. Dzigki tej dzialalnosci ujrzalo
Swiatto dzienne okoto 80 pozycji ksigzko-
wych o naktadzie 220 tysigcy egzempla-
rzy, CcOo stanowi prawie polowg
wydawanych w tym okresie ksigzek bialo-
ruskich 1 ponad 60% ich nakladu. Po
przeanalizowaniu wielu faktow i zweryfi-
kowaniu licznych opinii badacz konklu-
duje: |

Dziatalnos¢ Iwanowskiego po rewolucji
1905 r. przebiegata pod hastem stanowiq-
cym aluzyjnq dewize petersburskiej spotki
wydawniczej, ktora wyrazata przekonanie,
Ze zajrzy wreszcie storice takze do okien
biatoruskich chat. Byto to hasto ogdlniko-
we, ktorego interpretacje pozostawit czytel-
nikom wydanych ksigzek. Nie dostrzegamy
natomiast w jego publikacjach tego okresu
proby sformutowania specyficznych haset
czy programow politycznych. Zastepowat
jeIwanowski konkretnq pracq organiczng,
ktora miata sama w sobie wyrazny sens
odrodzenia narodowego. Totez wyniki jego
pracy spotkaly si¢ z aprobatq wszystkich
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zwolennikow biatoruskiego renesansu bez
wzgledu na ich postawy polityczne. Nie byly
one  kwestionowane  takZe  przez
pozniejszych krytykow biatoruskiego ruchu
narodowego. (5.65).

Proby wypracowania przez Iwano-
wskiego okreSlonych koncepcji politycz-
nych, a co za tym idzie formulowania
haseti programo6w politycznych zmierza-
jacych do uzyskania pafistwowosci biato-
ruskiej nastgpily w latach pierwszej
wojny Swiatowej oraz wydarzen rewolu-
cyjnych w Rosji i na Bialorusi, w okresie
walk o odrodzenie niepodleglego bytu
pafistwowego, co tez czytelnik znajdzie w
rozdziale czwartym Z Rosjq czyz Polskq?
W latach 1915-1917 Iwanowski dzialal
jako przewodniczacy Bialoruskiego Ko-
mitetu Pomocy Ofiarom Wojny w Wil-
nie, Orle i Piotrogrodzie. W 1918 roku
zostat rektorem Instytutu Pedagogiczne-
go w Minisku, gdzie tez przez krotki czas
petnit funkcj¢ ministra oSwiaty w rzadzie
Biatoruskiej Republiki Ludowej. Jako
rzecznik Bialorusi w swoich koncepcjach
politycznych oscylowal miedzy Polskg a
Rosja. Podczas spotkania w lutym 1920
roku w Wilnie z Pilsudskim omawiat wie-
le waznych dla Bialorusinéw probleméw,
w tym kwesti¢ organizacji wojska. Z my-
Sla o Bialorusi brat udzial w pracach
Tymczasowej Komisji Rzadzacej Litwy
Srodkowej, gdzie powotano go na dyre-
ktora departamentu aprowizacji. Jed-
nakze traktat w Rydze przekreslil
nadzieje Iwanowskiego na uzyskanie
pafnistwowosci biatoruskiej. Natomiast
stawka na Pilsudskiego - zdaniem Turon-
ka - okazala si¢ dla Iwanowskiego fatalna
z trzech wzgledow: 1) utracil polityczny
kredyt w Mifisku - oceniano go tam jako
polonofila; 2) w Warszawie oskarzano go
o biatoruski separatyzm i spoleczny rady-
kalizm; 3) nie zyskal zaufania u wilef-
skich dzialaczy biatoruskich,
przystosowujacych si¢ do dziatalnosci w
warunkach II Rzeczypospolite;j.

W tej sytuacji Iwanowski wycofat si¢ z
zycia politycznego i dzialalnosci biatoru-
skich organizacji narodowych na rzecz
pracy naukowe;j.

Dzigki pomocy profesora Kazimierza
Smolenskiego, swego kolegi z Instytutu
Technologicznego w Petersburgu, uzy-
skat w 1921 roku pracg na Politechnice
Warszawskiej jako kierownik Katedry i
Zakladu Technologii Fermentacji Pro-
duktoéw Spozywczych, gdzie tez pracowat
do wrze$nia 1939 roku. O tym wszystkim

Dok. na str. 14
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Biatorusini i Cerkiew

Dok. ze str. 7

no w tymczasowe dowody tozsamosci na-
rodowos¢ rosyjska.

W swiadomosci Biatorusinéw ugrunto-
walsi¢ juz istniejgcy stereotyp, ze z zacho-
du przychodzi tylko zlo. To Polacy, ze swa
misja cywilizacyjna na wschodzie, stwo-
rzyli w Swiadomosci Bialorusin6éw barier¢
psychologiczng zagrozenia i wrogoSci.
Bedac wilascicielami ziemskimi i posiada-
jac niewatpliwie wyzszg kultur¢ rolna,
wykorzystywali to do duchowego i mate-
rialnego zniewolenia Biatorusinéw. Na
powracajacych Bialorusinéw czekaly ich
zaniedbane gospodarstwa i brak perspe-
ktyw normalnego rozwoju. Nie uznawani
jako nar6d przez wladze paristwowa, byli
dla niej latwa materig do polonizacji i
latynizacji. R6wniez Kosci6t prawostaw-
ny, uwiklany w wewne¢trzne problemy i w
znacznym stopniu podporzadkowany
wladzy pafistwowej, nie potrafil wyjs¢ na

przeciw narodowym potrzebom Biatoru-

sinéw.

- Zh sytuacja ekonomiczna i silna presja
polonizacyjna powodowaly, ze w poszu-
kiwaniu wlasnej tozsamosci, radykalizujg
si¢ postawy Bialorusinéw. Coraz wigkszy
wplyw wywierala partia komunistyczna i
inne organizacje lewicowe. Coraz wig¢-
ksza role odgrywal mit, ze tuz za granica
budowany jest raj na ziemi, nie znany z
autopsji, a wigc tym bardziej atrakcyjny.
Nieche¢ do Polakéw - wiascicieli ziem-
skich i wszystkiego, co zachodnie, ugrun-
towywala si¢. Przede wszystkim mlodziez,
wylamujac si¢ z tradycyjnych struktur
wiejskich, spod autorytetu rodzicow, od-
chodzi od tradycji, a tym samym staje si¢
indeferentna wobec religii. Wraz z tymi
procesami zauwazamy rowniez inne, po-
zornie umacniajace tradycyjng bialoru-
ska wieS. Upadek caratu, wyobcowanie
miodziezy powodowaly, ze w $wiadomo-
sci tradycjonalistow musiato ugruntowaé
si¢ przekonanie, jakze czgsto towarzyszg-
ce wszelkim przelomom, o nieuchronno-
Sci zblizania si¢ korica Swiata. NiektOrzy
Bialorusini szukali duchowej opory w po-
jawiajacych si¢ sektach eschatologicz-
nych, wsr6d ktOrych, ze wzgledu na
rozmiar zjawiska, niewatpliwie najbar-
dziej znang byla sekta grzybowska.

Zjawiska typu sekty grzybowskej tkwig

w prawoslawnej poboznosci. Prawosta-

wie, obok oficjalnej hierarchii, zawsze
posiadalo rozwini¢ta instytucj¢ ludzi z
charyzma, np. srarcéw, z trudem miesz-
czacych si¢ w oficjalnych strukturach cer-
kiewnych. Ich istnienie umacnialo
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jedno$¢  duchowg
wiernych, czasami
jednak  przynosito
duzo zta Cerkwi. |

Poczatki dzialal- §
nosci Eliasza Klimo-
wicza z  Grzy-|
bowszczyzny mialy
charakter lokalny i
nie wzbudzaly zde-|
cydowanego sprze-
ciwu wiadz
cerkiewnych. Uwa-
runkowania spoleczne spowodowaly, ze
znalazl on dos¢ liczng grupe¢ zwolenni-
kow, tworzac ruch religijny o charakterze
lokalnym, ruch oczekujacy, a niejedno-
krotnie w sposOb rytualny przyspieszajg-
cy koniec Swiata.

Zar6éwno ruchy lewicowe jak i sekty
religijne oslabialy wpltywy Cerkwi wSrod
Biatorusinéw. Umacniala si¢ nieufno$¢
wobec wszystkiego co obce, a jednoczes-
nie czynnikiem {3czgcym stawala si¢ wias-
na pseudoreligia. Bedzie to naiwna wiara
w mozliwo$¢ zbudowania kroélestwa spra-
wiedliwosci na ziemi lub przyspieszenia
kofica Swiata.

W swiadomosci religijnej Bialorusindw
niewatpliwie przetomowym byl rok 1939.
Wkraczajaca armia radziecka, niejedno-
krotnie witana jako wyzwolicielka - zwia-
ra, ze oto zbliza si¢ oczekiwany raj na
ziemi - wkrotce pokazata prawdziwe swo-
je oblicze. Wysniony ideat w praktyce
dnia codziennego byl nie do zaakcepto-
wania. Sowieckie pafistwo totalitarne nie
dawalo mozliwosci rozwoju Bialorusi-
nom cenigcym swg wolno$¢ wewnetrzng.
Rowniez sekta grzybowska chylila si¢ ku
upadkowi. Prorok Eliasz w ramach dzia-
lalnosci antyreligijnej pafistwa zostatl ze-
stany gdzieS na wschod, a propaganda
antyreligijna stala si¢ jedyng legalng for-
ma ksztaltowania miodego pokolenia.

Mieszkaficy wsi w swej masie nie popar-
li ani wladzy radzieckiej, ani poZniejszego
okupanta hitlerowskiego. Wie$ zachowa-
1a rezerwe¢ wobec zmieniajacych si¢ cen-
trow wladzy politycznej. Cig¢zar okupacji
powodowal, iz wyzwolenie w 1944 r. zo-
stalo przyjete z nadzieja, odzyt mit o
wschodzie jako nadziei na lepsze jutro.

Pierwsze lata PRL nie byly pozbawione
napieC i niepokojow. Przede wszystkim
ciggle pojawiala si¢ obawa co do przyna-
leznosci pafistwowej tych terenéw. Wraz
zustaleniem granic pafistwowych pojawi-
li si¢ wyslannicy ze wschodu, kt6rzy, sto-
sujac réznorodne Srodki, wrecz zmuszali
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mieszkancow bialoruskich wsi do emigra-
cji na wschod. Opierajgcy si¢ Swietlanej
wizji zycia na wschodzie i chcacy zy¢ spo-
kojnie, tradycyjnie poparli nowg wladze
polska, co powodowato wrogos$¢ wobec
nich polskiego podziemia. Sam fakt ze
byli wyznania prawostawnego, stawiat ich
w oczach nacjonalistycznego polskiego
zbrojnego podziemia jako element zbgd-
ny i wrogi, stad kazdy pretekst byt dobry,
by si¢ z nimi rozprawi€. W tej sytuacji
Biatorusini szukajg oparcia w nowej wila-
dzy.

W okres PRL-u Cerkiew prawoslawna
wchodzita oslabiona. Zwierzchnik Pol-
skiego Autokefalicznego Kosciola Pra-
woslawnego, metropolita Dionizy, zostat
odsuni¢ty od kierowania Cerkwia, a na-
stegpnie internowany. Rosyjska Cerkiew
Prawoslawna nie uznala autokefalii na-
danej w okresie migdzywojennym przez
patriarche¢ ekumenicznego. Bialostocczy-
zng, jedyne zwarte miejsce zamieszkania
wyznawcOw prawostawia prébowano
bezposrednio wigczy€ w struktury Cerkwi
rosyjskiej. Tworzylo to sytuacje¢ tymcza-
sowosci 1 niepewnosci wSrod duchowieni-
stwa i wiernych. W tej sytuacji inicjatywe
przejmuje pafnstwo. Tworzy ono wizj¢
Swietlanej przyszlosci, ktorg aparat ideo-
logiczno-propagandowy, z pozytywnymi
zresztg skutkami, transmituje na mio-
dziez. Wiara w socjalistyczng przyszioS$¢
pociaga znaczng jej czesS¢, i to ona wlasnie
przyjmuje nowa religie, a wlasciwie -

‘komunistyczny surogat religii.

Przez caly okres PRL-u, tereny zamie-
szkale przez Bialorusin6w traktowane
byly jako rezerwuar sily roboczej. To stad
szly zaciagi na priorytetowe budowle pla-
nu szeScioletniego. Powstaly tez zaklady
produkcyjne 1 aglomeracje miejskie na
Bialostocczyznie. Towarzyszylo temu
przesunie¢cie ludnosci ze wsi do miast. W
miescie nastepowalo zrywanie wi€zow z
przeszioScia, upodobnianie si¢ do sgsia-
déw - Polakow, z jednoczesnym staran-
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nym ukrywaniem swego pochodzenia i
wyznania. Narastat proces wynaradawia-
nia si¢ Bialorusin6w, czemu wydatnie
sprzyjata polityka wladz panstwowych.

Nowa inteligencja bialoruska, jesli na-

wet przyznawata si¢ do bialoruskiego po-
~ chodzenia, to jednoznacznie podkreslala
swoj laicki charakter. Zaréwno w miescie
jakina wsi silne byly wplywy partii komu-
nistycznej, a powstanie w drugiej potowie
lat pigédziesiatych Bialoruskiego Towa-
rzystwa Spoleczno-Kulturalnego - orga-
nizacji spolecznej mniejszosci
biatoruskiej w Polsce, proces laicyzacji
tylko poglebito. Réwniez szkoly Srednie,
gdzie nauczany byl jezyk biatoruski, wpi-
suja si¢ w nurt ksztaltowania mankurta,
ktéry powinien zapomnie¢ 0 swej pra-
wdziwej przeszioSci w imi¢ komunistycz-
nej religii.

Kami xsiBe Hapom, XbIBE i
pa3BiBacLlla SAro JitapaTypHasd
moBa. Toe X agsocinua i xa Oe-
Japyckaii MoBbl. benapyckas
JiTapaTypHas MOBa y
CEHHAIIHIM g€ BHIIVIGA3€C, MNa-
npayase He 3’gyadernua sSmdd
MOBaii 3HOCIH yCix Oenapycay, y
ITBIPOKIM Taro CJIOBa pa3yMEHHI
(Genapycel - majemyki i mag-
JIIIYyKi MOryub aaKpheTa Ipa
rora rasapeiup). [Ipa mperubl-
HbI TAro CTAHOBIIIYA MOXHA
MOBIl[b po3Hae. AIHOW 3 IpHI-
ybH 3’ayasgenua Mabeup TOE,
IITO MAYbIHAJbHIKI Oemapycka-
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dKAd BYIYYbIHI HAIITAU
JJITAPATYPHAW MOBBI?
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W tym procesie niewgtpiwie okresem
szczytowy byly lata siedemdziesiate, kie-
dy to mniejszo$ci narodowe w Polsce, w
tym i Bialorusini, powinni byli znikng¢ z
etniczno-kulturowe;j mapy ludowej 0j-
czyzny.

Pod wiadzg totalitarnego pafistwa Cer-
kiew prawoslawna, ktora wszelkie swe
posuni¢cia musiala uzgadnia¢ z wiadza
panstwowa, nie mogla sta¢ si¢ duchowym
przyw6dca spolecznosci bialoruskiej. Nie
miala takich mozliwosci rowniez dlatego,
ze ideologi¢ pafistwowa przyjela za wias-
na wigkszos¢ bialoruskiej inteligencji.

Kryzys w komunistycznej pseudoreligii
rozpoczatsi¢ od pokolenia wychowanego
w Polsce Ludowej. Dla mtodych Biatoru-
sinéw oznaczato to powr6t do tradycji i
wiary ojcow. Mlodziez, przede wszystkim
w miastach, odkryla dla siebie Cerkiew.
Wszedzie tam, gdzie duchowienstwo
sprzyjato jej powrotowi, proces ten na-
brat cech trwatoS$ci. Dzisiaj i Srednie po-
kolenie wraca do tradycji; wychowanc
bez religii, czuje si¢ jednak w Cerkwi ob-
€0, nie rozumie istoty prawostawia.

Powr6t Bialorusinéw do Cerkwi jest
konieczno$cig. To prawoslawie bowiem
w swym ziemskim rozwoju ksztattowato
ten nar6d. Dzisiaj rowniez tylko wokot
Cerkwi moze si¢ rozwija¢ w peini duch
narodu bialoruskiego. To skupienie sig
woko6t Cerkwi moze odbywac si¢ w duchu
wolnosci i mitosci. Przed Cerkwig dzisiaj
stoi zadanie otwarcia si¢ na problemy
wsp6iczesnosci. Cerkiew, niosac odpo-
wiedzialnos$¢ za zbawienie kazdej jedno-
stki ludzkiej, odpowiada réwniez za
narody. Przyjscie do Cerkwi narodu oz-
nacza petny rozwoj jego tozsamosci. Ro-
zum w niedawnej przeszio$ci prowadzit
Bialorusin6w na manowce, dzisiaj serce
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moze doprowadzi€ do Cerkwi. x
Aleksander Malesza i
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Ba cTana nsﬁpxayﬂan MOBa3-
HayIbl Cyp’€3Ha 3aAyMBaIoLlia HAaA sie
cicromateizaupigid. I rorara mnpel
Axanomii Hasyk DBenapyci nseiniuae
CreubIsSIbHAL rpyna aacjcaybikay,
dKad Ipaiye Hax raThiM mpabseMam.
SIki Gynx3e BBIHIK Mpamsl MOBa3HAYLAY,
MMaKaxa 4ac.

Bobpa3 nitTaparypHaii MOBBI XBAJIIOE
He amHo MoBasHayuay. Hixon apyky-
eM BbIKA3BAHHI maJsazgora
inTosexryasicra 3 Mencka Irapa Kora-
BA.

%k ok

Ha Benapyci mmar usgnep raBopsinua
Ipa MOBY, Ha SKOM Joa3i Oyayus pas-
Mayasaup Mpa3 roj, ABa i HACTYIHBIA
ragbl. IIpabGaeMa mauana icHaBaup Ta-
My, LITO BeIMarae ratara vac. J[ara-
Tysgb Oenapyckass MoOBa Y>KbIBAJacs
Majza, a mMar A3e i 3yciM HeE
yxopiBanacda. Kapeicranacd €10 amasb
BBHIKJIIOUHA iHTOMiroHubia. CEHHd, KaJi
HA CTAeUla yXO0 poAHAM MOBau A3€-
TaK HOBAara NakajJeHHsd, Ecup natpada
3paliupb g€ HapMaJbHaW, Cy4acHaii, 6a-
ratay, aAnmaBeaHAN g CyyacHara 4a-
naseka. CyuacHas JlitapatypHad MOBa
- raTa MoBa BeabMi padinaBanas. AnHa
HE Mae aHigKal NaaTPeIMKI ¥ CBAix
BoiToKax. Koxunaga moBa XxsiBe i Oara-
I[E€ 3a KOIIT CBiX ABISIEKTAY, PO3HBIX
MOYHBIX FaJIiH...

[IITo GaubiM HA IPHIKJIAN3E AHTTIUAH?
AHrenbpckad MOBa in3e ma muigxy CKa-
pauysHHS, YMOpamysHHY. Tam HIMa
V¥>KO MHOTiX 4acay i IHIbIX IrpaMaTbiy-

HBIX (pOpMay y PO3HBIX CJIOBAaX. Takim
cnocabaM sgHa Takcama  podimua
pacdinaBaHau. Creapaenuma rata
YMBICHA, JIIOA3i AAa raTara IMKHYLUA
cami.l Boch, Takasg MoBa HE MOXa an-
HaK Oblub OaraTait mJis yajaaBeKa TBOP-
yara, Macraka ciaoBa. Tyt écup aBa
BApHIGHTHL:

1. Mosa 6yn3e ncaBaup aroaseit. (Tax
gk OenHag MoBa y30emHde IYyXOYHA).

2. JIroa3i agMOBAILIA aA Ir'9Tal MOBBI.

[HIIBIX BHIPBISIHTAY HSIMA.

Kani Genapyckas MoBa campayabl
xoua ObInp A3SpXayHa, aAmaBeqHAN
CyYacHaMy MaJjafoMy NaKaJEHHIO -
naBiHHA OBl MOBail BeJbMi Oarartai,
amacroyHai. Tak Oyxse TObKi Tagwl,

KaJi HE 3ariHylb € AbISAJIEKTHI. Kab
raTa 3pasyMelb, MpamnaHylo Kad
XTOCUI Hamicay mpamy Ha TaMy: «YbiM

Mad raBopka (npbiKJagHa - Oeabckas)
afpo3HiBaeLa aj CyuyacHait Oenapy-
CKa jiTapaTypHail MOBH - TOM, SKYIO
npanaHymoub Oesapyckae pagbé, Taje-
GauanHHe, adinblHBIE NaAPYUHiKi?».

rys. mch

Jdymaroo, mTo Takas npaua Osuia 6

I[iKaBa TaKCaMa MHOTIM JIIOA35M ¥ Hac,
na Beaapyci. (Kani xTo HeOya3b 3axoua
HEIITa TAKOE€ anpanaBalb, s axXBOTHA
nanamor OBl HagpykKasaub...). be3-
yMOyHa Oyase rata BaXHhHI yKJIaA ¥ Jbl-
CKYCilO HAKOHT OyIy4bIHi HAIIAi MOBBHI.

Takcama Ha benacrouubiHe. |
CneusisuibHA 114 «Hacomica» 3amicay
A35n IHeTpbillbIK.
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PRAWOSLAWNI POLACY

_Dolc. zestr. 7

Wojewo6dztwo lubelskie i biatostockie
stanowilo pierwszy etap ujednolicenia
oblicza kulturowego z reszta kraju. Pod-
czas konferencji w Bialymstoku w grud-
niu 1924 r. przedstawiciel rzadu
nawotywatl do wyzbycia si¢ idei federacyj-
nych i wigkszego poswiecenia uwagi spra-
wie umocnienia polskosci. Administracji
lokalnej nie trzeba bylto do tego zachecac.
Kurator bialostocki Pytlakowski stwier-
dzil, ze konieczne i mozliwe do wykona-
nia jest nauczanie religii prawostawnej w
jezyku polskim.

Wszelkie proby polonizacji prawosla-
wia na poczatku lat dwudziestych nie zda-
waly egzaminu. Gléwna przyczyng byl
brak odpowiednich kadr duchownych,
ktore realizowalyby w praktyce zalozena
polityki rzadu. W zwigzku z tym otoczono
szczegllng “opieka” seminaria wilefiskie
i krzemienieckie, ksztalcace kadry do
przyszlej obsady stanowisk koScielnych.
W wyniku nakazu zmniejszono o potowe
liczb¢ godzin poswigconych na nauke
teologii prawoslawnej oraz j¢zykOw na-
rodowych. zwi¢kszono natomiast liczbe
lekcji jezyka polskiego, historii Polski,
wprowadzono nauke o literaturze i geo-
grafii Polski. W seminarium wilefiskim
ustanowiono wkrotce cztery etaty pafi-
stwowe, 0 obsadzie ktOrych w duzym sto-
pniu decydowata miejscowa
administracja. W 1925 r., na zadanie
wladz zatrudniono w charakterze nauczy-
ciela jezyka bialoruskiego funkcjonariu-
sza  policji  politycznej  wyznania

12 CZASOPIS
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Prezydium Zjazdu Polakoéw Prawostawnych w Nowogréd.

(Foto - “Przeglad Prawostawny”, kwiecient 1939 r.)

katolickiego Zygmunta Abramowicza.
Na nicsi¢ zdaly protesty rady pedagogicz-
nej 1 owczesnego rektora, biskupa Anto-
niego (Marcenko). Abramowicz
wykonujac zadania doprowadzil do
zmniejszenia liczby godzin wykladanego
przez siebie przedmiotu z 17 do 9 tygo-
dniowo. Jego nast¢pca na tym stanowisku
inspektor Majewski zlikwidowat catkowi-
cie przedmiot, ktérego miat uczy¢. Nomi-
nacj¢ Majewskiego najlepiej
charakteryzuja stowa kuratora wilenskie-
go: Tylko w takim wypadku kuratorium
moze mie¢ pewnosc, Ze w seminarium nie
bedzie prowadzona biatoruska propagan-
da.

Protesty Srodowisk biatoruskich w pra-
sie wileniskiej nazywane byly krzykiem
bandy awanturnikéw politycznych stojq-
cych na Zoldzie Moskwy i Berlina.

W 1924 r. na Uniwersytecie Warsza-
wskim utworzono Wydziat Teologii Pra-
wostawnej. Program przyjety przez
wladze przewidywal wychowanie kleru w
duchu i kulturze polskie;j.

W koficu lat dwudziestych zar6wno w
seminariach, jak 1 w Wydziale Teologii
jezykiem wykladowym byl jezyk polski.
Studenci wyglaszali odczyty o znaczeniu
kultury polskiej dla prawostawia, o walce
Polakow prawostawnych z Moskalami.
Wybijajacym si¢ studentom przyznawano
nagrody i wyréznienia oraz bezplatne za-
kwaterowanie w internacie utrzymywa-
nym na Koszt pafistwa.

_tury polskiej
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W polowie lat trzydziestych polityka
panstwa wobec prawoslawia ulegla pew-
nej konkretyzacji. Tam, gdzie bylo to mo-
zliwe Cerkiew miala ulec polonizacji, tam
zas, gdzie istniala ugruntowana Swiado-
moS¢ narodowa wyznawcOw, nalezato
uszczuplac jej stan posiadania poprzez
rewindykacj¢ mienia i Swigtyn. Pierwsza
linia polityczna stosowana byla w calej
rozciaglosci na ziemiach zamieszkalych
przez Bialorusindw.

W marcu 1935 r. Komitet do spraw
Narodowosciowych, istniejacy przy Ra-
dzie Ministrow opracowal szczeg6lowy
program polityki wobec prawoslawia.
Wedlug tego programu w liturgii miat by¢
stosowany tylko jezyk cerkiewno-sto-
wiafiski, natomiast kazania, nauka religii,
kancelaria miata by¢ prowadzona po pol-
sku. Szczegblng uwage miano zwrdcic na
niedopuszczenie do Cerkwi j¢zykOéw na-
dowych. W celu upowszechnienia kul-
mialy by¢ powolane
struktury organizacyjne poczawszy od
szczebla parafialnego. Postanowiono
takze zeSrodkowac ksztalcenie kleru pra-
wostawnego w jednym miescie - Warsza-
wie. Argumentowano, ze jest to centrum
polskiego Swiata kulturalnego, Wilno i
Krzemieniec byly zbyt blisko biatoruskie-
go 1 ukraifiskiego zaplecza. Seminaria
mialy ulec stopniowej likwidacji do
1940r.

Zgodnie z nowymi wytycznymi na sta-
nowisko dyrektora metropolitarnego in-
ternatu powotano pracownika
ministerstwa WR i OP Tadeusza Lynar-
dzkiego. Doborem wychowankow i przy-
szlych duchownych zaje¢la si¢ pafistwowa
komisja. Jej przedstawiciele przeprowa-
dzali rozmowy z absolwentami szké6t pod-
stawowych zdajacych egzaminy do
gimnazjow. Pomyslny tok rozmowy gwa-
rantowat miejsce w internacie i nauke w
ktoryms z gimnazjow warszawskich. Roz-
mieszczenie uczniOw w gimnazjach miato
nasycic psychike elementami polskimi. Po
skoficzeniu gimnazjum wychowankowie
internatu przyjmowani byli do Panstwo-
wego Teologicznego Liceum Prawosta-

~wia. W liceum zwracano szczegélng

uwage na wychowanie narodowo-patrio-
tyczne. W tym celu stuchacze mieli obo-
wigzek uczestniczy¢ w réznego rodzaju
uroczystosciach pafistwowych, uczyC si¢
calego katalogu dokonan marszatka Pil-
sudskiego 1 jego nastgpcy Rydza-

Smigtego. Liceum mialo ksztattowaé
dume z mocarstwowej pozycji Polski.
Eugeniusz Mironowicz
W nast¢pnym numerze cz. 2 pt.
Stowarzyszenie Polakow
Prawostawnych.
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Prawostawny poglad
na aborcje

- Mowigc o aborcji dotykamy zasadnicze-
go problemu w porzadku kosmicznym ja-
kim jest Zycie ludzkie. Zycie jest darem
Najwyzszego Pana i zajmuje centralne
miejsce w kosmosie. Zycie daje nam Bog i
On moze je odebrac. Rozpoczyna si¢ ono
w momencie poczecia. Rodzice sa tylko
narzedziem w r¢ku Boga i, w stosownym
czasie poprzez poczecie i rodzenie, konty-
nuuja odwieczny plan Bozy. Mysl t¢ rozwija
Sw. Jan Damascenski w “Wykladzie wiary
prawostawnej” (I, 13) w sposob nast¢puja-
cy: “Bog ogladat wszystkie rzeczy, zanim
zaistnialy, przedstawiajac je w mysli, i kaz-
dy byt otrzymuje swe istnienie w okreslo-
nym momencie wedlug wiecznego zamystu
woli Bozej, ktora jest obrazem i wzorem
rzeczy”.

Czlowiek zostat stworzony jako uczestnik
Boskiej natury, a uksztaltowany wedtug ob-
razu Boga. BOg za$ we wcieleniu uczestni-
czy w naturze ludzkiej. Sw. Maksym
Wyznawca cel zycia we wszech§wiecie okre-
Sla jako “milosne zjednoczenie natury
stworzonej i niestworzonej i ukazaniaichw
jednosci tozsamosci poprzez laske”. Czio-
wiek spostrzega dlatego w glebi siebie obe-
cno$¢ Boga w Jego obrazie, ktOry jest
blizszy cztowiekowi niz cztlowiek sam sobie.
To dusza zamieszkala w naturze czlowicka
jest miejscem tej obecnosci i spotkan. Sw.
Grzegorz Palamos pisze, ze “poza Bogiem
rozum staje si¢ podobny do zwierzecia i do
demonoéw, a oddalajac si¢ od natury pozada
tego, co jest jej obece”. Tu wilasnie realizo-
wana jest zlota zasada mysSli patrystycznej
“Bog stat si¢ czlowiekiem, by czlowiek stat
si¢ bogiem”.

Czowiek nie jest bytem (Zyciem) odizo-
lowanym od reszty stworzenia. W swej na-
turze jest zwigzany z Bogiem i calym
stworzeniem. “Nazwa czlowiek - méwi §w.
Grzegorz Palamos - nie odnosi si¢ oddziel-
nie do duszy i do ciala, lecz do obu razem,
gdyz razem zostaly one stworzone na obraz
Boga”. Czlowiek, wedlug Palamosa jest
“pbardziej na obraz Boga” niz aniolowie,
gdyz jego duch zlgczony z cialem posiada
ozywczg energie, dzigki ktorej daje zycie
cialu i kieruje nim, a zdolnosci tej pozba-
wieni s3 aniolowie, duchy bezcielesne, acz-
kolwiek ze wzgledu na prostotg swej
duchowej natury s one blizsze Bogu.

Zycie ludzkie jest darem, ale jednoczes-
nie zadaniem, ktére ma zosta¢ speinione
dzigki dobrowolnemu wysitkowi czlowieka.

Zasadnicza rola czlowicka w kosmosie
znajduje odbicie w liturgii bizantyjskiej,
kladjcej nacisk na uni¢ nieba i ziemi, ce-
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chujacej si¢ realizmem sakra-
mentalnym, postugujace;j si¢ ry-
tami blogoslowieistwa pozy-
wienia, natury i zycia ludzkiego
oraz stwierdzeniem, ze czlowiek
z natury jest blizszy Bogu od sa-
mych aniotl6w. Prawda ta ma swe
zrédlo w liscie ap. Pawla do
Hebr. (1,14) i rozwinal ja $w.
Grzegorz Palamos: “Stowo stato -
si¢ cialem, aby uczcic cialo, nawet
to Smiertelne cialo; dlatego dum-
ne duchy nie powinny ani siebie
uwazad, ani by uwazane za godne
wickszych zaszczytOw niz czio-
wiek, ani tez deifikowac si¢ z racji
swej bezcielesnoSci i pozornej
niesmiertelnosci. |

PoSrod wszystkich stworzen nie ma wig-
kszej chwaly niz by¢ panem wszelkiego
stworzenia: chwala ta jest dana cziowiekowi
jesli zachowuje w sobie obraz Boga, tj. jesli
uczestniczy w zyciu i chwale samego Stwor-
Cy. ,
W Swietle takiego spojrzenia na istotg
jaka jest czlowiek i jego dar zycia, nalezy
moOwiC 0 aborcji. Aborcja jest ingerencja w
kosmiczny plan Bozy; ewidentnie narusza
g0 i jest uwazana jako zabGjstwo istoty -
czlowieka. Cerkiew prawoslawna zawsze
odrzucala ja, bazujac swoj poglad woparciu
0 nauk¢ Objawienia Bozego zawartego w
tekstach Starego i Nowego Testamentu. W
Psalmie 138 czytamy: ‘‘Uksztattowales
mnie wlonie matki mojej. Zadna ko$¢ mo-
ja nie byla ukryta przed Tobg, cho¢ powsta-
lemw ukryciu” (w.13,15). Prorok Jeremiasz
objawia za$: “Doszio do mnie Stowo Pana
tej tresci: Wybralem ci¢ Sobie, zanim ci¢
utworzylem w lonie matki, zanim si¢ uro-
dziles, poswigcitem cig...” (1,4,5). Aborcja
w Starym Testamencie uwazana jest za za-
bojstwo.

Cerkiew prawoslawna naucza, ze czlo-
wiek powstaje w momencie poczecia, otrzy-
mujac ciato i dusz¢. Potwierdzeniu takiego
stanowiska stuzg opisy ewangelisty t.ukasza
0 poczeciu NajSwietszej Marii Panny i Sw.
Jana Chrzciciela. (Ek. r.1). W tekstach li-
turgicznych tych Swiat jest mowa o poczetej
istocie jako o pelmocennym cziowieku. W
czasie spotkania Marii z Elzbietg “Elzbieta
uslyszala pozdrowienie Marii, poruszylo si¢
dzieciatko w jej tonie.” (¥k.1.41). Stwier-
dzenie to potwierdza fakt, ze poczete dzie-
ci¢ w lonie matki jest nie tylko
pelnocennym czilowiekim, ale reaguje na
zewngtrzne uwarunkowania i jego zabdj-
stwo jest niedopuszczalne.

© InTopHaT-Bepcia: Kamunikat.org 2013

Juz w pierwszych wiekach chrzescijan-
stwa aborcja w SwiadomoSci wiernych
chrzescijan byla odrzucana, a kanony jej
zabranialy. W “Nauce Dwunastu Aposto-
16w” znajdujemy bezpoSredni zakaz abor- -
cji. Ojcowie Kosciola ostro ja pi¢tnuja i
wystepuja przeciwko jej praktykowaniu
(patrz: Sw. Jan Chryzostom. Slowo 24).
Cerkiew uwazala zawsze i uwaza dzisiaj
aborcj¢ za grzech ci¢zki i przypisuje kare
kazdemu, kto ja praktykuje. Kanon 21 So-
boru w Ancyrze zaleca pozbawienie poda-
wania Sw. Komunii do kofica zycia temu,
kto praktykowal aborcj¢ (poréwnaj: kanon
91 VI Soboru Powszechnego).

Sw. Bazyli Wielki w 6smym kanonie pi-
szac o grzechu zabGjstwa dokonywanego
poprzezaborcje odnosi ten grzech nie tylko
do osoby jej dokonujacej, ale takze do oso-
by pomagajacej czy tez przeprowadzajacej
ja. Kara, kt6ra wynika z kanonu, dotyczy
kobiety i me¢zczyzny.

Prawda dotyczaca zycia i Smierci nie da
si¢ uja¢ w normy czy paragrafy, o kt6rych
decyduje czlowiek. Wynika ona z natury
Boskiej, a natura ludzka ma mozliwosc¢ jej
realizacji. Kazdy czlowiek, kierujgc si¢ i uz-
najac czy jest to prawo Boze, czy prawo
natury, powinien uSwiadomic sobie ten dar
i postgpowal zgodnie z glosem swojego
Stworcy. Nalezy pamigtad, ze nie wszystkie
prawdy objawione mozna uja¢ w paragrafy
prawa.

Chrzesdcijanie jako ci, ktOrzy uznajg
prawo Boze i nauk¢ Cerkwi, powinni by¢
szczegOlnie uczuleni na tg zasadniczg pra-
wdg, jaka jest kontynuacja planu Bozego
we wszechswiecie poprzez prokreacje.
Nie kto inny, a oni, powinni by¢ solg ziemi
i Swiatlem oSwiecajagcym ciemnosc.

Ks. prof. arcybiskup Sawa
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Prof. Bazyli Bialokozowicz

Problemy tozsamosci...

Dok. ze str.§

pisze Turonek w pigtym rozdziale Alter-
natywy nie bylo. Zauwaza tez, iz Iwano-
wski nie pasowal do  polskiej
rzeczywisto$ci migdzywojnia i chociaz
mogt si¢ poszczyci€ sukcesami w pracy
naukowej, to jednak gl¢boko przezywat
niemozliwo$§¢ samorealizacji na niwie
bialoruskiej, do czego czul si¢ jak najbar-
dziej powotany. Nie znajdowat juz zrozu-
mienia dla swoich aspiracji biatoruskich
ani wrodzinie, ani wSrod kolegéw i wspot-
pracownikéw, ani tez w Srodowisku na-
ukowym, w ktérym pracowatl.

Druga wojna Swiatowa spowodowata
ozywienie nadziei Iwanowskiego na uzy-
skanie pafistwowosci bialoruskiej. Zno-
wu zacz¢la mu przySwiecac wizja sprawy
bialoruskiej. Ponowng probe realizacji
idei bialoruskiej w kontekscie ziozonych
uwikiafi lat drugiej wojny §wiatowej i nie-
mieckiej okupacji Bialorusi rozwaza Tu-
. ronek w ostatnim, szOstym rozdziale
Nowa szansa. Dowiadujemy si¢, ze we
wrzesniu 1939 roku Iwanowski udatsie do
Wilna, gdzie w latach 1940-41 kierowat
Katedrg Technologii Chemicznej na Uni-
wersytecie Wilefiskim. Nawigzal tam bliz-
sze  kontakty ze  Srodowiskiem
bialoruskim, zwlaszcza za$ ze znanym jg¢-
zykoznawcg i historykiem Janem Stan-
kiewiczem. Na poczatku lipca 1941 roku
wzial udzial w reaktywowaniu dziatalno-
$ci Bialoruskiego Komitetu Narodowego
w Wilnie, kt6rego zostal przewodnicza-
cym. W potowie listopada 1941 roku udat
si¢ do okupowanego przez NiemcOw bia-
loruskiego Mifiska, gdzie wlaczyl si¢ do
czynnej pracy administracyjnej - poczat-
kowo jako zastgpca burmistrza do spraw
o$wiaty i kultury, a od czerwca 1942 roku
juz jako burmistrz. Turonek - dzigki spo-
Zytkowaniu trudno dost¢pnego materiatu
Zr6dlowego, w tym tez archiwalnego - w
sposob odkrywczy przedstawia kontakty i
stosunki Iwanowskiego z Wilhelmem
Kube, niemieckim generalnym komisa-
rzem Bialorusi, kt6ry propagowal ide¢
niemiecko-bialoruskiej wspOlpracy 1
wspOlnoty interesOw, sprzyjat przywroce-
niu Bialorusi jej tozsamosci narodowej,
dbatl 0 administracje¢ bialoruska, a takze o
odbudowe¢ szkolnictwa bialoruskiego

oraz instytucji kulturalnych. Kube, inspi-

rowany, zachg¢cany i wspomagany przez
Iwanowskiego, prowadzit pozytywng po-
lityk¢ bialoruska w ostrej opozycji i w
walce z SS. W tej wspOlpracy Iwanowskie-
mu pomagala doskonala znajomos¢ jezy-
ka niemieckiego. Stopniowo zdobyl
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catkowite zaufanie Kubego. Z Iwano-
wskim - jak ustalit autor monografii -
zaré6wno w Wilnie, jak i w Mifisku dys-
kretnie kontaktowali si¢ przedstawicicle
obozu londyriskiego w kwestii porozu-
mienia polsko-bialoruskiego i ustalenia
nowego ksztattu polsko-biatoruskich sto-
sunkéw po wojnie. Wszelkie podejrzenia
ze strony SS wobec Iwanowskiego Kube
zdecydowanie odrzucal. Wrecz rewelacyj-
ne s3 ustalenia badacza, ze zamach tak na

Wilhelma Kubego (22.09.1943), jak i 4

Waclawa Iwanowskiego (06.12.1943) nie
byt dzietlem rak podziemia radzieckiego,
lecz stanowit misternie opracowana i wy-
konang prowokacj¢ mianowanego przez
Himmlera dowddcy SS i policji na Bialo-
rusibrigadefiirera Kurtavon Gotteberga,
zdecydowanego przeciwnika probialoru-

skich nastawieni niemieckiego generalne--

go komisariatu w Minsku.

Na szczegélne wyrGznienie zashuguje
pasja badawcza autora, ktéra powoduje,
iz ksigzka jest rownocze$nie wywazonym
i szczerym zapisem réwniez jego przeko-
nafi. Bogato udokumentowana stanowi
lektur¢ dramatyczng i urzekajaca zara-
zem, niestychanie wazng dla zrozumienia
dziedzictwa Wielkiego Ksigstwa Lite-
wskiego, symbolizujacego uklady naro-
dowosciowe Litwy historycznej. Przy
prezentacji rodu i rodziny Iwanowskich
na tle historii Litwy i Bialorusi, oryginal-
nie i ciekawie przedstawione zostaly

wspOlzycie narodow i grup etnicznych,

obrazy zwyczjow i obyczajow, wskrzeszo-
no $wiat, ktérego juz nie ma, a tak bardzo
nieraz go nam brakuje. Autor w sposob
niezwykle przekonywujacy ujawnil Kko-
rzenie dziatalno$ci Wactawa Iwanowskie-
£o na niwie odrodzenia Bialorusi, ukazal
gleboka i nieukojong tgsknote za wilasng
tozsamoscia narodowag dopingowang
przez wyraziscie wykrystalizowang tozsa-
mos$¢ sgsiadow.

Ksigzke czyta si¢ jednym tchem, a dla
zainteresowanych spuscizng Wielkiego
Ksigstwa Litewskiwgo stanowi zbiOr na-
lezycie opracowanych i zgrabnie poda- {
nych niezwykle cennych  ZrGdet,
dokumentéw, materiatow, informacji i
faktow.

Bazyli Bialokozowicz

Jerzy Turonek: Wactaw Iwanowski i od-
rodzenie Biatorusi. Instytut Historii Pol-
skiej Akademii Nauk. Warszawska X
Oficyna Wydawnicza “Gryf”, Warszawa
1992, s5.148, 2 nlb., ilustracje.

© InTopHaT-Bepcia: Kamunikat.org 2013

+Z DRUKU*Z DRUKU

% Warszawa 10 listopada 1992 r.
Odezwa do parlamentu i

rzadu Republiki Bialorus
My, uczestnicy demonstracji pokojowej,
* zorganizowanej przez Biatoruskie Zrze-
% Szenie Studentow, wystgpujemy przeciwko
* famaniu praw cziowieka i Konstytucji
* i
% przez Rade Najwyziszq.
*  Popieramy BNF “Adradzerinie” w jego
% walce o demokratyczne przemiany.
*  JesteSmy przeciwko zamiarom wprowa-
x dzenia przez niektore sily kolonialnego ro-
* syjskiego  jezyka, jako roéwnolegle
% obowiqzujgcego w Republice Biatorus.
*  Referendum - to nie wymyst opozycji pod

% e X A K

x kierownictwem BNF “Adradzerinie’, refe-
rendum - to gtos narodu!!!

Sustreczy, wyd. specj. 1992.

W biatostockim brukowcu

My nie chcemy nikogo zamykac w obo-
zach. Chcemy tylko zeby wszystkie mniej-
* szo$ci narodowe, ktore sq - przeciwko
% ¥ Polakom opuscily Polske. (...)
%  Tatarzy nie pchajq si¢ do wtadzy wiec sq
: w porzqdku. Nie lubimy Biatorusinow.
% Oni si¢ u nas panoszq.

X Kurier Podlaski, nr 230 (2396) za 1992 1.

*

: Sq mniejszosci narodowe, prosz¢ bar-

% dzo, niech sobie bedq. Z tym, Ze niech
: zamkng mordy i siedzq cicho. Mieszkasz w
: Polsce to jestes Polakiem.(...)
x Iylko Polacy mogq korzystac¢ z peini
: praw obywatelskich w Paristwie Polskim.
% Kurier Podlaski, nr 231 (2400) za 1992 1.
*
: Stalin powywozit polskich kolejarzy na
* sybery]skq §mier¢. Do nowych, porzqdnych
* i murowanych budynkow Czeremchy-Sta-
* cji wprowadzili si¢ prawostawni z Czerem-
x chy Wsi. Tak rozpoczqt sie proces
: przeksztaicenia Polskich Kolei Paristwo-
* wych w Sowieckq Zelazng Droge. (...)
i No i chlor pojechat przez Czeremche,
% siedzibe biatorusko-ukrairiskiej gminy.
: Tamwrazie kolejowego kataklizmu zginie
% mniej 0s0b, do tego w wigkszosci wyznania
* prawostawnego. (...)
%  Kurier Podlaski, nr 235(2404) za 1992 1.
* |
: Z badan: Sympatie do Biatorusinow de-
* klaruje ok. 14% Polakoéw, co daje 18 po-
* zycje wiréd ocenianych narodowosci - za
* Murzynami.

Ale przed Chiriczykami.

Kurier Podlaski nr 240 (2409) za 1992 1.

*******

I pomyslec tylko, ze podobne plugaw-
* stwa powielane sg niemal w samym geo-

graficznym Srodku Europy i to z niema
% aprobatg uznanych i nominalnych auto-
* rytetow Moze kiedy siemieniakopodob-

ak ni zaczng rznad, to ktos po nas zaplacze.
*

¥ K e A Fe e H K
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Rosyjsko-sowiecki bigos

Panie Olku (dotyczy Olega Latyszonka-
red.), poniewaz chce Pan zafundowac po
znajomosci Supraslowi “osrodek ducho-
wosci Biatorusinow”, zainteresowatem sie
duchowosciq miodych, bo poglgdy pokole-
nia starszego znam. Ciekaw, co sqdzq mio-
dzi, siegngtem do “Czasopisu”, a Ze w
Supraslu nie ma reprezentatywnego Srodo-
wiska, zwrocitem si¢ do znajomego Biato-
rusina, aby poZyczyt mi rocznik tego pisma.
Wreczajqgc gazety powiedziat zaktopotany:
- stuchaj, nie bierz tego, co tam piszq na
serio, to taka grupa kanapowa.

Po przejrzeniu kilku numerow “Czasopi-
su” nie bardzo moge si¢ zgodzi¢ ze znajo-
mym, nie podzielam jego spokoju. To nie
jest jakis dziwny “kanapowy” $wiat. Piszq-
cy tam “chiopcy” to efekt zabiegow wycho-
wawczych pokolenia, ktorego poglgdy
uksztattowat rosyjsko-sowiecki bigos hi-
storyczny. Tych miodych charakteryzuje
mocno posunigty radykalizm, bezkom-
promisowos¢. Wpedzeni w zautek komple-
ksow 1 wyimaginowanych  krzywd
radykalizujq poglqdy nastepnego (?-red.)

pokolenia. Czym to si¢ korczy, zazwyczaj
lepiej nie myslec. (...)

Jarozumiem syndrom “pustych klas”, ale
nie wypetni si¢ ich tworzqc sztucznie poczu-
cie krzywdy i zagrozenia. Romantyczna so-
lidarnosc¢ z biednymi i nieszczesliwymi juz
nie pocigga. Zwtaszcza kiedy ma takq

- twarz (wszelka polemika koriczy si¢ wias-

nie tak). (...)

Czemu to pisz¢ do Pana, Panie Olku, bo
jest Pan sympatyczny cztowiek i dopdki po-
trafimy si¢ do siebie uSmiechac i rozma-
wiac, jest dobrze. Niech nadal patronuje
naszej ziemi krzyz “grecki” z potksiezycem.
Niech patronuje nam Matka Boska de-
pezqgea bosq stopg weza, kitory sie owija
dookota potksiezyca.

W. Zateski

Nazukos, nr 19 (55)z 1992 1.

Panie Zaleski

Doprawdy dziwi€ si¢ wypada, ze Pan,
swego czasu czionek “przewodniej sily
narodu”, byly dyrektor licceum w Suprasiu
(a kt6z mogl piastowac takie stanowisko
jesli nie zaufana osoba?), ba, nawet
“Cziowiek Bialostocczyzny” w polowie
lat siedemdziesiatych, teraz pisze, ze po-
kolenie dzisiejszych 25-latkéw ro efekt za-
biegow wychowawczych pokolenia, kérego
poglady uksztattowat rosyjsko-sowiecki bi-
gos historyczny.

Sam wszak Pan jest klasycznym owego
pokolenia przykiadem.

A juz zupelnie inna sprawa to fakt, ze
akurat ludzie naszego pokolenia naby-
wac $wiadomos¢ poczeli wraz z poczgtka-
mi przemian w Polsce, niejednokrotnie
bedac ich aktywnymi uczestnikami, i to
nie po tej stronie, o ktorej taskaw Pan
pisac.

UsSmiecha¢ si¢ do siebie mozemy,
owszem, tyle ze jezeli chodzi o Pana, to
bgdzie to z naszej strony uSmieszek po-
blazania i wspoiczucia.
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WYSZPERANE W ARCHIWUM
“Unickos$é” bez unitow

W wielu dokumentach pochodzacych z okresu migdzywojennego jest mowa o “majgtkach pounickich”,
ktére znajdowaly si¢ we wschodniej BiatostocczyZnie. O szesnastowiecznej cerkwi w SupraSlu zarzadzajacy
ja ksigdz rzymskokatolicki Sidorowicz pisal wrecz jako o “koSciele pounickim”. Dlaczego i na jakiej
-podstawie 6wcze$ni urzednicy pafistwowi oraz przedstawiciele KoSciota rzymskokatolickiego stwierdzali
“unicko$¢” majatk6w ziemskich, badz cerkwi? Powstata w 1596 r. Cerkiew unicka, w zachodnich guberniach
pafistwa rosyjskiego przestata istnie¢ w 1839 r. Jej likwidacja odbyla sig¢ na zasadach podobnych jak jej
utworzenie, z ta jednak réznica, iz bez wigkszych sprzeciwéw ze strony unickich duchownych i samych
wiernych - gtéwnie Biatorusinéw i Ukraificéw.

Po powstaniu w 1918 r. na gruzach imperium rosyjskiego polskiej panistwowo$ci mtode wtadze odreago-
wywaly wieloletnie rzady carskie m.in. konfiskata majatkéw Cerkwi prawostawnej. Jednym ze sposobéw
“zalegalizowania” tego procederu bylo uznanie tegoz mienia za “unickie”, czyli wchodzace w skiad struktur
podlegajacych papiezowi. Takie nieruchomosci w 1919 r. na BiatostocczyZnie przej¢ta we wiadanie Dyrekcja
Laséw Paristwowych. Ustalenie proweniencji tych majgtkéw nastapilo w oparciu o dokumenty z 1834 r.
Dowodzi to, iz polityka antycerkiewna prowadzona byla bezpardonowo, nie liczono si¢ nawet z faktem
historycznym, kt6ry miat miejsce w 1839 r. Nie liczono si¢ z kilkoma milionami ludnosci prawostawnej
zwarcie zamieszkujgcej wojewddztwa: bialostockie, poleskie, brzeskie, nowogrédzkie i wolynskie, gdzie
stanowita ona wigkszo$¢.

Majatek Cerkwi unickiej oraz prawostawnej powstawal najczesciej z daréw parafian - o czym wspomina
pismo mieszkafic6w Augustowa. Zapomnieli oni juz o tym, ze przed 1839 r. ich przodkowie byli unitami, ale
te historyczne momenty wykorzystywaly wladze polskie przyjmujgc wlasng ich interpretacj¢. Celem bylo
ograniczenie roli Cerkwi prawostawnej, ktéra Polakom kojarzyla si¢ z rosyjskoscia i rzagdami caréw. Na
BialostocczyZnie uderzato to oczywiscie w cerkiewne struktury parafialne, pozbawiajace niekiedy podstaw
materialnych ich utrzymania. Dotykalo to takze szerokich rzesz wiernych - prawostawnych Bialorusinéw, na
barki ktérych spadato utrzymanie duchownych z rodzinami. W dodatku parcelowane péZniej majatki
“pounickie” dostawaly si¢ czesto w rece nie-Biatorusinéw. W przypadku podziatu majatku w Szczytach koto
Orli na ok. 30 oséb /potowa okreSlata sig jako prawostawni Biatorusini/ zgltaszajgcych che€ nabycia gruntéw
zakwalifikowano 14 - wszyscy zadeklarowali si¢ jako Polacy, w tym 8 wyznania rzymskokatolickiego i 6 .

prawostawnego.

Dokumenty znajduja si¢ w AP w Bialymstoku /opublikowano w oryginalnym brzmieniu/.

Materiat przygotowat i komentarzem opatrzyt

Stawomir Iwaniuk.

Do Pana Wojewody w Bialymstoku
Otrzymalem wiadomos¢, ze objeta zo-
stala w posiadanie przez duchowiefistwo
katolickie cerkiew po-unicka w Supraslu,
stojgca dotychczas bez uzytkowania a sta-
nowigca jedyny w swoim rodzaju zabytek
budownictwa obronnego na wschodnich
ziemiach Panistwa. W zwigzku z wzmian-
kowanym przejeciem istnieje obawa wy-
lonienia si¢ z biegiem czasu koniecznoSci
przeprowadzenia szeregu adaptacyj wy-
nikajacych z potrzeb kultu katolickiego,
realizacja ktérych moze spowodowal
czeSciowyg deformacje wysoce artystycz-
nego wnetrza Swiagtyni: na catoksztatt je-
g0, przedstawiajacego pierwszorzedng
warto§¢  zabytkowg, sklada  si¢
poznobarokowy gdafiski ikonostas i otta-
rze oraz kompletnie zachowana poli-
chromja bizantyjska z polowy XVIw.
powolywana w szeregu publikacjach na-
ukowych. Zwazywszy, ze najmniejsze na-
wet przerobki odbi€ si¢ moga w sposob
nie do powetowania na tym przemysla-
nym i zlozonym organizmie artystycz-
nym, o niprzeci¢tnej wadze kulturalnej,
prosz¢ Pana Wojewode o wydanie na zas.
art. 14 Rozporzadzenia Prez. RP o opie-
ce nad zabytkami ... zarzadzenia, by nie
przystepowano pod zadnym pozorem do
jakiegokolwiek remontu wymienionego
zabytku, do czasu uzyskania wyraznego
zezwolenia wladz konserwatorskich pier-
wszej instancji.
Dr Rokowski
Konserwator zabytkow sztuki na Woje-
wodztwo Blatostockie | Warszawskie
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"Protokot przedwstepnego przekazania
~do parcelacji majatku pounickiego
Szczyty , gmina Orla , powiatu
_ bielskiego. _
Dnia 15.X.1938r. w biurze Dyrekcji La-
sOw Pafnistwowych w Siedlcach, przedsta-
wiciel tejze Dyrekcji Kierownik Oddziatu
Wiladystaw Szabuniewicz na skutek zarza-
dzenia Min. Roln. i Ref. Rolnych /Dyre-
kcji Naczelnej Lasow Parstwowych/ z
dnia 20 czerwca 1938r. Znak G.R.912/14
dokonat przedwst¢pnego przekazania do
parcelacji  przedstawicielowi  Urzedu
Wojewddzkiego w Bialymstoku ... majat-
ku pounickiego Szczyty potozonego na te-
renie gminy Orla, pow. bielskiego, przy
czym ustalono:

1/ Nazwa majatku i pochodzenie: Maj.
poun. Szczyty. Pochodzenie majatku usta-
lono na podstawie akt b. General Guber-
natora Wilefiskiego p.t. “Dielo po
ustrojstwu Greko Uniatskich cerkwiej w
Bielostokskoj oblasti  sostojaszczych.
Czast 4-ja. 3 diekabria 1834 goda”.

2/ Obszar ogolny i poszczegblnych uzyt-
kow: Przekazuje si¢ 64.3173 ha r6znych
uzytkOw w 6-ciu dziatach w/g planu D.L.P.
z 1934 roku.

3/ Opis granic: przekazywane grunty s3a
polozone w granicach wsi Szczyty.

4/ WyszczegOlnienie przekazywanych
budynkéw: 2 domy mieszk. drewniane, 6
budynkéw gospodarczych i 2 ustegpy. Bu-
dynki znajduja si¢ w uzytkowaniu dzier-
Zawcow. /.../
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Do Dyrekcji
Lasow Panstwowych w Siedlcach

Od niepamigtnych czaséw na obszarze
wsi Augustowo znajduje si¢ w 7-miu ka-
walkach we wzajemnej z gospodarzami
szachownicy 35 ha gruntéw pocerkiew-
nych, powstalych przez dobrowolne
ofiary ze strony wiernych na rzecz §wig-
tyni.

Caly czas do ostatniej chwili wies ko-
rzystala z tych gruntOw przed wojng
dzierzawigc od duchowiefistwa, a obec-
nie od Dyrekc. Las. Panst. Nasze grunta
a razem 1 pocerkiewne scalaja si¢ i o ile
jest nam wiadome grunta pocerkiewne
be¢dg wydzielone poza obszarem naszej
wsi dla zalesienia, tak ze korzystanie be-
dzie przerwane.

W zwiazku ze scaleniem wie§ musi wy-
dzieli€ kilka kawalkOw ziemi dla publi-
cznej uzytecznosci: tak pod budowe 2 kl.
Szkoly Powszechnej, kt6ra gmina rozpo-
cznie budow¢ w roku biezacym i to w
najblizszym czasie, 2 ha ziemi. Pod remi-
z¢ pozarna, dom spotdzielczy i dom lu-
dowy 1 ha, pod kopanie piachu 1 ha,
gliny 1 ha, zwiru 1 ha, woda dla urzadze-
nia przeciwpozarowych rezerwuarow i
inne cele gospodarcze 5 ha, na dobrg sie¢
komunikacyjna w zwigzku z bliskim po-
lozeniem wsi od miasta powiatowego
Bielska-Podl. przestrzeni ktorych na ra-
zie zatrudniamy si¢ okreSli¢, ale w kaz-
dym razie na wszystkie powyzsze cele
potrzebny bedzie obszar do 20 ha ziemi.

Wies Augustowo liczy okoto 200 sa-
motnych gospodarstw rolnych. Pomiar
starego stanu posiadania wykazal, ze
14% jest gospodarstw karlowatych, po-
trzebujgcych uzupetnienia na mocy usta-
wy scaleniowej(...) tak ze wydzielenie
gruntOw na cele publiczne z ekwiwalen-
tu rolnikéw jeszcze wigcej uszczuplitoby
gospodarstwa rolne.

Wobec powyzszego Rada scaleniowa
wsi Augustowo uprzejmie prosi Dyrek.
Las. Pafistw. 0 zezwolenie na wydziele-
nie z ekwiwalentu ziemi pocerkiewnej 4
ha ziemi na cele publicznej uzytecznosci
wsi Augustowo, a mianowicie 2 ha pod
siedlisko 2 kl. Szkoly Powszechnej, 1 ha
pod siedlisko remizy pozarnej, domu
spotdzielczego 1 domu ludowego i 1 ha
dla urzadzenia przeciwpozarowych re-
zerwuarow.

Nadmieniamy, ze remiza pozarna,
dom spoéidzielczy i dom ludowy wznie-
siono pod jednym dachem przez ludnos¢
wsi w latach 1934-6 i obecnie chodzi o
wydzielenie przy tym budynku odpo-
wiedniego siedliska. :
Rada Scaleniowa
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- To juz nie chcesz by¢ gospodarzem? - ironizowat ojciec.

Wystalem podanie o przyjecie mnie do Technikum Mecha-
nicznego.

- Kandydat w muzyki wieje! - dokuczat kolezka, synalek ko-
nowala. - Ty wstap chociaz w agronomy, zeb oSwiaty kaganiec
ponie$¢ migdzy tréjpolowki - podsypywal ruszczyzny, dumny z
ukoficzenia siedmioklasowej z wyrdznieniem, ogloszonym
wszem i wobec (cisnglem si¢ w licznym gronie tréjkowiczow).

Jako zyjacy uczestnik pierwszego rzutu dzieci wywiezionych
do miast, niniejszym poswiadczam: nicodwolalnie doszliSmy do
wniosku, Ze u siebie nie mamy czego szukac. Data: czerwiec
pigédziesigtego. W przeddzien nauk w Bialymstoku, w wygwiez-
dzong noc, jeszcze sierpniows, na Srédpolnych goscificach i
duktach przez starolas poskrzypywaly fury chlopskie wyladowa-
ne worami, koszami, poSciela, a pobok nich, od nawietrzne;
strony, by nie iS¢ w kurzu, poSpieszaly mate i gdzieniegdzie duze
postacie. Od czasu do czasu popasano, nad Sokotda w puszczy,
za Supraslem o wschodzie stofica, grzejac bose stopy w nie
wystyglym pyle kolein. Nastr6j ewakuacji wywolywat przypo-
mnienia §wiezej wojny, krycie si¢ w ostgpach przed zblizajacym
sie frontem. Milczano ze znuzenia, lecz i z ostroznosci, bo kto
wie, czy nie stoi jaki obcy pod Swierkiem, za sosng, w krzakach
na gradzie z wrzosowiskiem... Unikano wymieniania imion, a
c6z dopiero goracego roztrzasania zdarzefi zupetnie niedaw-
nych. Najrozsadniej byto wystawiac si¢ w jezyku polskim, wyczu-
walo sie wtedy zewszad przyzwolenie jak gdyby na wigce;.
Ciemno$¢ i glusza, i oby BOg dal, zeby nikt nie przebywat w niej,
oprocz dzikiego zwierza. Zatrzymywal si¢ kofi i zbiegaliSmy sig
chybko kupa, na glos pomstujac na wilka, a naprawdg kotaczac
sie z myS§lami, czy deresz nie zwietrzyl zbrojnego na zakrecie.
Ale chabeta z ostodg zatatwila swg naturalng potrzebe i woznica
z ulgg pogwizdywat jej. ZaSmiewaliSmy si¢ i wnet uciszali, spo-
stponowani echem od Sciany boru za wyr¢bem.

Osiggnigcie rubiezy Biategostoku oznaczato udang ucieczke.
Zostawialo si¢ rodzicOw gdzies§ za horyzontem. Nieunikniona,
zdawaloby si¢, nostalgia za stronami rodzinnymi miala by¢
udzialem raczej niektorych, tych zwlaszcza, ktorym nie bronio-

no grubszej kromki i omijat ich glodny przednéwek. Nedzarz

nie zaluje ojczyzny.

W niedziele udawali$my si¢ na dworzec Padstwowej Komu-
nikacji Samochodowej przy Jurowieckiej, u wylotu Fabrycznej.
Przystosowane do przewozu ludzi samochody-budy zjezdzaly
sie z interioru kazdej doby, raniutko. Przepemione, zwlaszcza
w dni §wigteczne, zwozily zazwyczaj matki, rozhisteryzowane
tlokiem i niepewnoscia przyjazdu, obladowane watéwka. Nigdy
wylgcznie dla wlasnych pociech; tachaly koszyczki i zawinigtka
przekazane na ich r¢ce réwniez dla innych, wyrabiajac sobie tym
prawo do wyreki przez zlecajacych, czyli na zamienianie si¢
rolami. Harmider byt potworny, kojarzacy mi si¢ potem z oglg-
danymi w kinie scenami wysadzania na brzeg ocalonych z po-
wodzi. Jesli nie przywolywano do odbioru przesyiki, nalezato
przeczeka¢ tumult i po metalowej drabince wejS€ do Srodka
pekaesu: staly tam po katach znakowane paczki, nie porgczone
niczyjej opiece. Szoferzy owych lat, cz¢sto frontowi zotnierze,
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W stoneczny Wielkanoc 1958 roku w rodzinie autora. Brat Sasza tez wyrGst na
sztubaka, godnie sadowiac si¢ pobok starego.

traktowali ten proceder z wyrozumialo$cig. Cudze nie Kleilo si¢
do nich, rzeczy nieodebranych nie ruszali, chyba ze po kilku
rejsach rozdeptano je lub zasmiardly produkty.

Te cotygodniowe zbiegowiska dosy¢ predko przestaly by¢
psychiczng potrzeba, mniej przestawano ze sobg i poniechano
pokpiwania z nowego Srodowiska. Kanty nieprzystawalnosci do
otoczenia wygladzaly si¢ w nas samych, bo to my mieliSmy
interes do Bialegostoku.

- A tam, gdzie ja mieszkam, gospodyni gania do czyszczenia
z¢bOw taka szczoteczka i bialym proszkiem.

- Jaka? - zainteresowat si¢ Hrysza. - Miesci si¢ w pysku?

- Na naszej stancji jest najweselej: trzech nas, wyprawiamy co
chcemy, zwazamy tylko na szyby i tapety. |

- M6j gospodarz stuzy w strazy przemystowej i w sraczu
wypadi mu pistolet, a ja wymacat go i wyjat. Pienigdzy dal mi za
to, bylo u mnie za co na filmy i na lody...

- Nurkowates$?

- Cos ty, ledwie do pe¢pka tego dobra...

PrzestawaliSmy mie¢ czas dla siebie. WtrynialiSmy si¢ w tech-
nika i licea, i im facniej, tym kategoryczniej odcinaliSmy si¢ od
swej przeszloSci. Niczym korniki wgryzaliSmy si¢ do samego
rdzenia miejskosci, ino chrobotato w calym Bialymstoku... Ko-
lejny szkolny rok zwigkszal zastepy. Srednie szkoly zawodowe
zyskiwaly przezwiska od nazw znamienitszych okolic rolni-
czych, co zaostrzalo apetyty u wsiokOw na zachlystywanie sig
bialostockos$cia. Znakomicie zasilali oni szeregi mlodzieniasz-
kéw nawigzujacych do bandyckiej tradycji Wyhody i Sosnowej.
Radosci u takiego bylo co niemiara, kiedy pochwalono go za
wyczyn i przyjacielsko poklepano po ramieniu, przyjmujac za
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swojego. Miasto przezuwalo wie§ kes po kesie. Wielkie to
trawienie rozciagnelo si¢ wszystkiego na parg dziesigcioleci;
wyjedzono i wyskrobano co si¢ dato, a Sciang Wschodnig wyli-
zano zresztek okruchow. Bokiem mu to wylazi, ale mnie to nie
interesuje.

% sk ok

W czas rwania si¢ zwigzkOw kolezenskich i ziomkowskich
pojawiajace si¢ w snach domostwo ojcowskie zwidywalo sig
liryczniej... Wiatry ciggng u nas od 13k z bagienkiem, Huczg w
kominie i $wiszcza w przewodach, be¢bnig deszczem po wysokiej
stad $cianie, a w zimie usypuja kolo niej istne kurhany Sniegu.
W zniwa nadlatujg od potudniowych p6l z zapachami dojrzalych
lan6w i zeschlego piotunu. Burze z piorunami wywotuja pogan-
ski lek. Po nich rozzielenia si¢ ogrdd, niby rajski: kedzierzawi
si¢ marchew, sztywniejg liScie burakéw, ukwiecona grzadka
0gorkow jawi si€ czarodziejskim dywanem, co osiadl z niebios,
akurat pobok maku, a fopuchy kawona w kartoflach Smiesznie
przypominajg uszy Swin przyczajonych w szkodzie... Wtedy na-
wet kigtnie wrobli ze szpakami o budke na szczytowisku wydaja
si¢ Swiadczy¢ o wszechradosci.

Pod starg jablonig z obwislymi od owocOw galeziami znajduje
przezroczyste papieréwki, w ktorych, jesli patrze¢ pod stofice,
widac ziarnka. Jem lakomie jak podlotek, ktOry zakradi si¢ w
cudze. Patrzy na to ojciec, krzywi si¢ 1 mowi: - Jabluszka ci w
glowie, a nie robota...

Dzigcielina pod Hliniszczem cala w porannej rosie. Za jej
pasemkiem i za dziczkg na miedzy rézowieje poletko koniczyny,
ktOrg kosi si¢ z odleglego korca. Stamtad, wypatrzylem, Smiga
zajac, pedzi - wydaje si¢ - wprost na mnie, co wprawito mnie w
zamieszanie, omal nie upuscilem z rgk przyniesione Sniadanie
kosiarzom. - Lapa-a-aj, lapa-a-aj go! - lamentuje ktoS blisko i
boje si¢ obejrze€ na ten Swidrujacy krzyk, i1 wstydliwie Sciskam
cigzacy wezelek. - Ech, fajttapo ty.. - to znowu do mnie. I
ogarnia mnie Igk, jak gdyby ten ktos za chwil¢ miat chlasng¢ mi¢
batem. “Na co mi zajgc? Nie chee!” - drz¢ jak przed jakim$
sgdem.

Sta€ w krynicznej rzeczulce i pod wysokim niebem schylku
lata... Jeszcze nie odlatujg zurawie i dzikie gesi, ale juz przekwi-
tajg t¢gi i pustoszeje zapole. Bystra woda zanosi piaskiem bose
stopy, 1$ni srebrem pod stromym brzegiem, gdzie gniezdzg si¢
pliszki. Na bezkresnym Sciernisku pasg si¢ owce i krowy bez
pastucha, od gumien dolatuje warkot mlockarni i stycha¢ gwar
targowicy za chalupami w sadkach, gdzie wyzlacajg si¢ grusze,
niczym obsypane miedziakami, i dzieci¢co rumienia si¢ zimowe
jabtka. Na zagonach uwijaja si¢ gospodynie i dziewcz¢ta (ich
paniensko$¢ poznaje si¢ po niecierpliwosci).

Sta¢ samotnie wobec wszystkiego 1 wszystkich w gasnace lato,
przed sytg jesienia... WiesSniak to zrozumie! JeSli to prawda, ze
bez zadowolenia nie ma pigkna, wi¢c i ja wiem, dlaczego pod-
obaly mi si¢ pazdziernikowy szron i zmierzch, opadle liScie i
wiatr w zaulku, deszcz na szybach i poskrzypywanie wrot...
Tajemnniczo$¢ podworza Sréd mrokéw. Ciepto poscieli w
dzdzyste popotudnie, sen o Swiniobiciu (zapach smalonego sto-
mianym ogniem przed BoZzym Narodzeniem).

Nim kupilo si¢ podreczniki i stukartkowe bruliony, czym
predzej wyszukaliSmy czapnikOw trudnigcych si¢ szyciem i
sprzedazg uczniowskich dekli. Buda posiadala wlasne barwy;
adeptéw Technikum Mechanicznego wotano borowikami (in-
nych - na przyklad - muchomorami). Wychowawcy wyglaszali
okolicznosciowe pogawedki na temat godnego reprezentowa-
nia i tepe. PoczuliSmy si¢ ukoronowani, PuszyliSmy si¢, za nic
nie rozstajac si¢ z tymi insygniami (takoz Spieszac do wychodka
na zadomiu). KapneliSmy si¢ niecbawem, iz 6w przesadny szacu-

18 CZASOPIS :
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upranej w bali bielizny. Stad rozpoScierat si¢ widok na dojrzewajace ogrody i
wyzlacane sady przedjesienne na stokach.

nek do wyrGzniajacych oznak zdradza nas jako prostaczkowa-
tych nowicjuszy. Szpanem promieniowato za$ od czapek po-
rzadnie zeszmaconych, pocerowanych bialymi nié¢mi, z
przetamanym daszkiem. Zal, ale nie byto rady... Kiedy zjechali-
Smy na kanikule, czepiano si¢ nas, ze je niszczymy, a to kosztuje!
Dziewczyniska nie musialy czego$ takiego wystuchiwaé od wa-
pniakow, u nich, dla odmiany, obowigzywata schludnos¢. Mto-
dym chlopkom w ogoéle jest 1zej w mieScie Sredniej wielkosci,
ktére w sensie mentalnoSciowym rdzni si¢ od miasteczka tym,
ze ileS tam razy rozleglejsze; wystarcza w nim jeszcze surowy
poziom wyczucia estetyki ubioru i fryzury.

Z. rozkoszg uprawialiSmy sztubakowanie. Polegalo ono na
demonstracyjnym szwendaniu si¢, gléwnie po to, by pokazacsi¢
w tym oficerowatym kaszkiecie. Zdarzaly si¢ w dolinie rozpyty-
wania przez przygodnych wujkéw i dziadkow, ktOrym nasze
koloroglowie przypominalo wojskowa stuzbe dawnymi laty,
rangi i rodzaje wojsk. Szalony Saszka, obwieszony krzyzami
wlasnego wyrobu, tudziez wylamanymi z wieSniaczych pomni-
czkow, jako$ tak kogucio przyjrzat si¢ mojej czuprynie, zwieni-
czonej polyskliwym daszkiem z brazowym sznurkiem i bialym
otokiem podczapia, i huknat, prezac si¢ w postawie zasadniczej,
az zadzwonito na nim:

- Stuszaju was, gaspadin gwardii paruczik!

No nie, oficerem byc, to dopiero gratka! - pomyslato mi sig. I
gdy baknatem coS§ do niego, ten z krzywdg w glosie dal mi do
zrozumienia, bym zwracat si¢ do niego po rosyjsku, wzglednie
po polsku (u Polakéw tez byla niezla armia, chociaz nie przy-
rownac ja z cesarska). Na froncie Brusilowa w szesnastym pod
Fuckiem grzatl do AustriakOw z harmaty, ino si¢ kurzylo. - Co
walne, to szkop wrza$nie! Jak zasung kalibrowym, to z fryca leca
flaki az na nasza stron¢! A raz, to i pOldupki, a za drugim,
widzim, glowa w kasku zapigtym na rzemyk pod brodg... Co tak
dumasz, ruska antyleryja stawna jest, he-he... Komandir bateryi,
kapitan graf Stanistaw Zygmuntowicz Plockij, wyskoczyl na
szaniec: “Woje niezwyci¢zonej Rosji, te Smierdziele z taboréw
nie nadgzaja z dowozem nam amunicji, a tu wrdg idzie na
calego, wigc wolam do was - bagnet na bron, do ata-aku-uuu!!!”
- 1 po katuzach stgpil, wydobywszy z ozdobnej kabury tadny
rewolwer z rekojescig wysadzang drogimi kamieniami, osobisty
dar cesarza za gierojstwo. A my za nim, jak w dym, wyprzedzi-
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liSmy go, by nie pozwoli¢ mu zgina¢ (nic ustrzegliSmy; w wegier-
skich transzejach zapad! si¢ on w latrynie, nogami do gory i
utopit si¢). Te madziarskie kurduple popatrzyli, ze¢ przemy na
nich, niczym sosny na krzaki, i dyla z powrotem. A my w te pe¢dy
za nimi, kurwa mac! Ja jak nie dopadng¢ takiego jednego, co
zygzakami gnal przede mng z wtulong glowa, popiskujac jak
gdyby zajac przed chartem, i jak nie dZzgn¢ go dlugim sztykiem
mi¢dzy fopatki w dol, to przez mgnienie czubek ostrza blysnat
koto cholewy jego buciora i wbit si¢ w grunt, a ze glina tamoj,
to i bez poSlizgu. Z rozpedu przewrdcilem si¢ na nim, a on
chwiat si¢ w pochyleniu i naglym zatrzymaniu, nadziany na moj
karabinisko, he-he... Smiesznie oddawat dusze Bogu, rychtyk
kto w chaszczach szykujac si¢ zatatwi¢, wdeptujac trawg, zeby
nie ktula. He-he-he...! - zaSmiewat si¢ niepohamowanie. - Ale
wzial i napadl na mnie jego kamrat, zamachnat si¢ przebi¢ mi
pier§, bo lezalem. To byt jemu ostatniutki blgd w sztuce wojen

nej, popadt swym szerokachnym bagneciskiem na moje medale
pod plaszczem. Zbitem go z nég i wydtubatem oko, no bo ¢o
miatem golymi rg¢cami robi€... Zostawiam ci jedng latarnig,
skurczybyku, zeby§ mogl obaczy€ zonke, dziatki, matke starusz-
ke, szwargotku ty pieprzony - przygadywalem - i powiem Ci.
uprzedZ swych synalkow, ze kiedy znowus pojdg na Rosjg, to
niechaj nigdy nie leza przebija¢ serce soldatowi, bo jest on
bohaterem i prawie rodzi si¢ juz wyorderowany... WybiliSmy ich
z jakiej$ mieSciny i zarzadziliSmy sobie Swigto: nachwytaliSmy
Zydoweczek, galicyjskich panienek i stawiajacych si¢ Chochtu-
szek, za co potem kKilku z nas dowo6dztwo oddato na rozwalke.
Ale co dogodziliSmy, to dogodziliSmy sobie i kokoszkom, aze
nam te medale i ordery na bluzach zotnierskich pobrzgkiwaly
Zawicruszylem gdzieS tedy krzyz Swigtego Georgija, no i zarazy
jakowej$ zachapalem. Tak to jest, mlodzieficze: strzez si¢ kon-
skiego zadu i babskiego przodu, he-he...
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Wojsko, to nie tylko grzmigce defilady i malowani utani, ale takze i ngdza niewoli.
Ojciec autora w lagrze jenieckim, gdzie$ w Saksonii. Jego oddziat artlerii konnej
trafit “u paton” pod Czg¢stochowg, we wrzesniu 1939 r
Zanast¢pnym pobytem w dolinie, na ferie wielkanocne, jakos
odpadata che¢tka imponowania nie wiadomo komu. Mimo ze w
przedwiosnie nie marzly uszy i nie zachodzila potrzeba wkiada-
nia uszanki z kroliczego futerka (Wicka nie dawat za wygrana 1
w mrozy; swa blekitng czapuni¢ Technikum Wodno-Meliora-
cyjnego naciskat na posotdacka baranicg, tak nieprzeparte mial
pragnienic wywyzszy¢ si¢ ponad rowiesnicze aborygenstwo; zbi-
jaliSmy ja kulami $nieznymi).
c.d.n.
Sokrat Janowicz
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Rodzi sie prawostawny cztowiek...

Bierzmowanie
(Miropomazanije)

Bierzmowanie, zwane roOwniez namasz-
czeniem $wieta myrra (Miropomazani-
jem), nast¢puje bezposrednio po Swigtym
Chrzcie. Polgczenie tych dwoch sakra-
mentéw mialo miejsce juz w starozytno-
$ci. 48 kanon Soboru Lokalnego w
Laodyceji (364 r n.e.) ostatecznie po-
twierdza praktyke Starozytnego Koscio-
la. ROwniez nauka Ojcow Kosciola o
znaczeniu tej wi¢zi jest bardzo jasno wy-
lozona. Swi¢ty Chrzest odnawia w duszy
zamazany obraz Bozy, Swi¢te Bierzmowa-
nie przywraca podobienstwo Boze. Ko-
$ciot rzmskokatolicki odstapit od nauki i
praktyki pierwotnego Kosciofa i sakra-
ment ten odklada na wiek pOZniejszy
ochrzczonego.

Poczatkowo sakrament sprawowano
przez potozenie rgk na glowg¢ ochrzczone-
go. Przez t¢ czynno$¢ Apostotowie prze-
kazywali ochrzczonemu dary Ducha
Swigtego: Wredy wktadali na nich rece a
oni otrzymywali Ducha Swigtego (Dz.Ap.
8,17). Pokladanie rak na glowe bylo wzo-
rowane na zwyczaju KosSciola starotesta-
mentowego 1 oznaczalo przekazanie
blogostawiefistwa (Rodz. 48,13). W cza-
sach apostolskich zaczeto stosowac inny
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sposOb sprawowania sakramentu; za-
miast pokladania rak namaszczano myrrg
swietg konsekrowang przez Apostotow

Czym jest wigc myrra Swi¢ta i jak odby-
wa 8i¢ jej poswigcenie?

Jest to wonny olejek, sporzadzony z
wielu aromatycznych sktadnikow (okoto
57). Poswigcenie Sw myrry przystuguje
jedynie biskupom jako nast¢pcom $w
Apostotow  Wielka liczba skladnikow
wchodzgcych w sklad Swigtej myrry wska-
zuje na bogactwo i réznorodnos$¢ darow
Ducha Swigtego.

Przygotowania do poswi¢cenia Sw myr-
ry rozpoczynaja si¢ od IV tygodnia Wiel-
kiego Postu, a uroczysta konsekracja
odbywa si¢ w Wielki Czwartek. Poswigce-
nie dokonywanc jest przez samego pa-
triarche lub metropolit¢, co podkresla
wielko$¢ tego wydarzenia. W nabozen-
stwie poswigcenia wystepuje epikleza
(wezwanie Ducha Swigtego), analogicz-
nie do epiklezy eucharystycznej, w ktorej
prosi si¢ Boga Ojca o zestanic Ducha
Swigtego. Wowczas olejek staje si¢ chary-
zmatem - Chrystusa udzielajgcego Ducha
§wie;teg0 (Sw. Cyryl Jerozolimski, Kate-
cheza 18).

Kosciot prawostawny w Polsce od czasu
ustanowienia autokefalii nie dokonywat
konsekracji $w myrry, a otrzymywat jg od
innych KosSciolow prawostawnych.

Przystgpujac do Miropomazanija Ka-
plan odczytuje modlitwe, w ktorej prosi,
aby Bo6g darowal nowoochrzczonemu
piecze¢ daru Swigtego 1 wszechobecnego
Ducha... Nast¢pnie namaszcza $wigly
myrra czoto, powieki, nozdrza, usta, uszy,
piersi, r¢ce 1 nogi na znak krzyza, wyma-
wiajac stowa: Pieczac¢ dara Ducha Swiato-
ho. Amin. (Piecze¢ daru Ducha Swigtego.
Amen.). Oznacza to, ze namaszczony stat
si¢ od tej chwili wlasnoScia Ducha
Swigtego i, jako poswiecony Bogu, odla-
czony zostal od spolecznosci grzesznikow
1 przytaczony do ludu Swig¢tego bliskiego
Bogu(H 1. P2, 9-10). Tym samym Miro-
pomazanije zobowigzuje do zycia w Swig-
tosci i czystosci. Duch Swiety uswigca
umyst, uczucia, pragnienia, uczynki. Jest
to dar uSwi¢cenia i umocnienia sit ducho-
wych. Dzi¢ki niemu cztowiek zdolny jest
odnowi¢ w swym dalszyn zyciu podobien-
stwo Boze. Ojcowie Cerkwi przyrownujg
task¢ udzielang przez Miropomazanije do
powietrza, Swiatfa i ciepla, albowiem jak
niezbedne sg one do zycia kazdego stwo-
rzenia, tak rOwnicz nieodzowna jest dla
ochrzczonego taska udzielana w tym sa-
kramencie.

Namaszczenie Swi¢tg myrra, przez kto-
rg otrzymujemy Dar Ducha Swictego - to
nasza Pi¢¢dziesigtnica, to zestanie Ducha
Swietego na nowych cztonkéw Cerkwi.

o.J.F
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1/18 Uy
2/19 It

3/20 C6

4/21 H.

5/221In
6/23 Ayt

7/24 Cp
8/25 4y

9/26 It
10/27 Co

11/28 H.

12/29 1Tu
13/30 Ay
14/1Cp
15/ 2 Uy
16/ 311
17/ 4 C6

18/ 5 H.

19/ 6
20/ 7 Ayt
21/ 8Cp
22/ 9 Yy
23/10MT
24/11C6
25/12 H.

26/13 11u
27/14 Ayt
28/15Cp

29/16 Y

30/17 r
31/18 C6
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JITIEHb

myu. JIaBoHuisg, Inanis

arn. ¥Oap1, Opara FacnogHsra,
¢B. Iaicisa

Myu. Madongis,

cB. Mins! Ilosanuxkara

myu. FOaisna, LisipaHiis
PpiMm. VI,18-23; MB VIIL5-13
myu. SIycesis, 3iHoHa, 3iHbl
Myd. ArpblmiHbl, CB. Apuemis
Vnapgimipckait Ikonst B.M.
Hapamxoune

cB. faana Xpoicuinens

myu. Deyponii, cs. [T€Tpa
ce. Hagina, laana, dpisHicis
¢B. CaMmcoHa,

Mapuina Typayckara

myu. Kipa, laana,
cB. Cepris, 'epmana
Pbim. X,1 10; MB VIIL,28-1X,1
an. I1érpa i [Mayaa

CaGop 12-ui Anocranay

cs. Kacmbli i JI3aMsaHa
ITana>xsnue po13bl barapoasinsi
y Bnaxepue

cB. ®inina, Anaroasq,
AsgkcaHapa

cB. AHnpas, Mapowl,

Mmyu. ®énapa

cB. Acpanacis,

Ceprisg Pajanexckara

Pbim. XI1,6-14; MB 1X,1-8

cB. FOnigHpt AnbliaHckanm,
Myu. Banguuina, Jlykii

cs. Gamsl, Eynaxii, Akakis
Kazanckait Ixonst B.M.

Mmyu. ITankpara, Kipbuia,
dénapa

cB. AntoHis ITauopckara,
Cinyana

cB. Bosbri, myu. Aydimii
myu. I1pokua, cs. Mixaua,
Mappwii

PuiM. XV,1-7; MB 1X,27-35
Cabop Apxanrena 'aypbiisa
an. Axiisl, cB. HOcra, Anicima
myu. Kipbika, KOumiTsl,

CB. Yaasimipa

Myu. Adinarena, Ilayna,
Bansguuins, FOunii

My4. MaprappiThl, CB. JIeaHina
myu. Eminisina, cs. laana

$/19 H.

2/20 Iu

3/21 Ay
4/22Cp
5/23 Yn
6/24 It

7/25 C6
8/26 H.

9/27 I1u

10/28 Ayt

11/29 Cp
12/30 Yy
13/31 It
14/1Co6

15/2 H.

16/ 3 I1n
17/ 4 Agr
18/5Cp
19/ 6 Un

20/ 7 It

21/ 8 C6
22/ 9 H.

23/10 I'Tu

24/11 Ayt

25/12 Cp
26/13 Yy
27/14 It
28/15C6

29/16 H.

JKHIBEHb

CB. Maxkpobiubl,

Cepadima Capoyckara

I Kap. I,10-18; Ms X1V,14-22
np. Inbi, myu. Adanacis
bpacukara

mnp. fe3akins, c. CiMsioHa

cB. Mapeii Marpasinbi
IMauaeyckait Ikonsl B.M.
Myu. XpbICUiHbI,

Bapwica i 'neba

cB. AHHBI, AstiMniiaabl
Myu. Epmanas, ITapackesnl

I Kap. 111,9-17; XIV,22-34
myu. [laHueneimana,

cB. 'epmana

an. IIpaxopa, Hikanopa,
TeimoHa

Cmanenckait Ixonst B.M.
myu. Kasninika, SIycradis

an. Cuuibl, Myu. Banguuina
cs. Eynakima, myu. 10naiTs1
Broiusicenne cB. Ipasa Kpbixa
T'acnognsira; Mmyd. Maxkasesy
INavarak Ycneuckara I'locty
myu. Criissinana, cs. Baciis

I Kap. 1V,9-16; M XVIL1-9
cB. Icaaka, Jlaamata, daycra
myu. Eynaxii, Ensiygepsis
Myu. dAycirnig, ¢s. HoHbl
IMpsabpaskonue 'acnoane

I T1ér 1,10-19; MB XVII, 1-9
Mmyu. Jlamenis, cB. Ilimena
cB. Eminisina, I'ppiropsis

an. Maugesi, AuTona, Huisina
I Kap. IX,2-12;

Ms XVII1I,23-35

Mmyu. Jlayponuisg, Aranita

¢B. Eynna, myu. Cycaubi
myu. Douist, Ansikcannpa

¢B. Makcima, Ilixana

npap. Mixes, cB. Peapocis
Ycnenne Ipacesiton
BarapoJiinbl

®Dnn. 11,5-11,

Jk X,32-42,X1,27-28
Hepykarsopuara

BoOpas3a licyca Xpwicra.
Myu. Jbisimiza

I Kap. XV,1-11; MB XIX,16-26

30/17 I myu. Mipana, Aninis, ITayna
31/18 Ayt myu. Piopa,

ce. laana Pouibckara

1/19Cp
2/20 Yu
3/21 It

4/22 C6
5/23 H.

6/24 Iu
7/25 Ay
8/26 Cp
9/27 Y,
10/28 It
11/29 C6

12/30 H.

13/31 IIn
14/ 1 Ayt

15/ 2 Cp
16/ 3 U

17/ 4 It
18/ 5 C6

19/ 6 H.

20/ 7 In
21/ 8 Ay

22/9Cp

23/10 Yu
24/11 Ir
25/12 C6
26/13 H.

27/1411n

BEPACEHDb

myu. Auapas Crpauinara

npap. Camyina, myu. Cagsipa

an. Papzes, myu. Bacsl

myu. Aradonika, Fapacima

myu. Ipanes, cB. Kaninika

1 Kap. XVI1,13-24;

M XX1,33-42

myu. dyuixa, cs. Ilérpa

an. Bapdanamest, cB. Minb!

myu. AnpbisHa, Haranii

cB. [Timena, myu. Audicel

cB. losa IMauaeyckara, AHHbI

YcsiuoHHE rajasbl CB. laana

Xpoicuinest. [[3eHb NOCHbI

cB. Aasixcauapa Heyckara,

IT Kap. 1,21-11,4; MB XXII,1 14
myu. Kinpsisina, I'enangis

INayarak napkoyHara rojay.
Cs. Cimsgona CroynHika

mMyu. Mamanra, Pydinbi

myu. Audima, Peadina,

Hapades

npap. Matices, myd. BasiJibl
npap. 3axapsis, cB. EnizaBersl
myu. Adanacis bpacukara

YcnaMmiHaHHe 1yay Apxanreia

Mixaina y XoHsax.

Myu. Eyjaxii

IT Kap 1V,6-15; Mu XXI1,35-46
an. Esona, myu. Cazonra
Hapaxanne Ipacsaron
J3eBbl Mapwti. (I1paubicma)
®an. 11,5-11,

JIk X,38-42,X1,27-28
TlepansicenHe momvyay

ce. Faypwiina 3abaynayckara
(1992)

cB. Slakima i AHHbBI

an. Anenis, myu. Minagopsl
cs. Cinyana Adonckara, Ceprist
myu. FOnisua, ®énapa

myu. Kapnina CorHika,

cB. [TeéTpa

Fan VL11 18; in 111,13-17
Y3n3sixxaude Kpboka
I'acnoausra

Jsicusinckait Ikount B.M.

28/15 Ayt myu. Mikitsi, c8. Dinades

29/16 Cp

30/17 Yn

Myu. AYdimii, Bikrapa,
JI1oaMisibi

myu. Bepsi, Hangsei,
Jhobosi, Cadii

1/18 It
2/19 C6

3/20 H.

4/21 TIn
5/22 Ayt
6/23 Cp

7/24 Uy
8/25 It
9/26 Co

10/27 H.

11/28 TTn

12/29 Ay

13/30 Cp
14/ 1 Un

15/ 2111
16/ 3 Co

17 4H.

18/ 5 IMu
19/ 6 Ayt
20/ 7Cp
21/ 8 YUn
22/ 911t
23/10 C6

24/11 H.

25/1211u

26/13 Ayt

27/14 Cp
28/15 Ui
29/16 It
30/17 C6

31/18 H.

KACTPbBIYHIK
CB. SIymeHis,
My4. APbISIHBI, IpoHbBI
myu. Tpacdima, cs. Pénapa,
Irapa
myud. dycragisa, Mixana, Anera
II Kap. VI,16-VIL1;
Mg XV,21-28
an. Kanppara, cB. J3Mitpbiga
npap. louw1, IléTpa, Maxapa
cB. laana Xpoicuinens,
myu. Ipainpr
myu. Déxpl, cB. Hikanopa
cB. Cepria Paganexckara
an. laana Baracnosa,
¢B. IlixaHna
an. Mapka, myu. Kaxicrpara
IT Kap. IX,6-11; JIk V,1 11
CB. XapbITOHA,
Cabop npan. ainoy
Kiesa-ITguapckix
cB. Kipbisika, ®Peadana
myu. I'ppiropeig, cs. Mixasa
ITakposa ITpaceaTon
Barapoasiubl
Mmyu. Kinpsisina, cB. AHgpast
Mmyu. JIpisiHicig Apaanarira,
cs. laana
myy. lepades, cB. T'yppis
II Kap. XI,31-XI1,9;
JIk VI,31-36
Myu. XpbICUiHbI, CB. [T€Tpa
an. Pambl, Myu. Makapa
myu. Ceprig, FOnisina
cs. INenarii, Hacides, Taicor
an. SIkasa, Andes, cB. Aypaama
cB. Enammis,
Amspocia Onuinckara
an. ®dinina, cB. ®eadaua
Fan. 1,11 19; JIk VIL 11 16
cs. Kacmblr Maromckara,
Mapuina
myu. Kapna, cB. Beniamina,
MikiTbI
Myu. Hasapa, cs. IIapackesbl
cB. Aydima, myu. JIyk’'aHa
Myu. Jlanrina CorHika
HamiTpayckasa (naminajapHas)
cybora, myu. Aujpast Kpsiukara
an. JIyki, cB. Iocida Bonaukara
Ian. 11,16-20; JIk VIIL5-15

1/1911u
2/20 Ayt
3/21Cp
4/22 Ui
5/23 Tt

6/24 C6

7/25 H.

8/26 TIn
9/27 Ayt
10/28 Cp
11/29 Yy
12/30 It
13/31 C6
14/ 1 H.

15/ 211u
16/ 3 Ay
17/ 4Cp
18/ 5 Yny
19/ 6 It

20/ 7 C6
21/ 8 H.

22/ 911Tu

23/10 AyT

24/11 Cp

25/12 Un
26/13 It

27/14C6
28/15 H.

29/1611n

Salandar (2asopisa

JICTAITA

nipap. ding, ¢B. Kneanarpsi,
faana Pwibckara
Myu. Apuéma
cB. Inapniéna, ®eadina
Kazanckaii ixonst B.M.
an. Sxasa, ce. Irnara,
Enicesa Jlayperiuayckara
ikonb1 Barapoasinpe!
“¥Ycix CMyTKYHOUbBIX
nangmanue”
Myd. Mapkigua, Mapiiiua
Fanx. VL11 18; JIk XVI,19-31
myu. JamiTpa CasnyHckara
myu. Hecrapa, cB. AHApIs
myu. ITapackesbl (/Tauenka),
Hapouuig, cB. fosa
Myu. Anacracii, Knaynsia,
CB. AHHbBI
mMyu. 3iHOBig, 3iHOBIi,
an. Apuéma
an. Craxis, YpsaHa,
Myu. Enimaxa
cs. Kacmel i J3s1MmsiHa,
deanorwi
I¢. 11,4-10; JIk VIIL26-39
cB. Mapk’saHa, Lliracis
Myud. Aranisi, A§nokis
cB. Slanikiga, Hikanapa
myu. Fanaxuiéna, lousl,
I'poiropeis
cs. Ilayna, Bapnaama,
MaTpoHbI
cs. 3acimbl, JIazapa
Cabop Apxicrpauira Mixaza
dyp. 11,2-10; Jik X,16-21
myu. Anicidapa, ITapdipbis
Myu. Apocta, Paabi€Ha,
LIsapoHuis
Myu. Bikrapa, Bikenuis,
cs. Génapa
cs. iaana, Hina
cB. laana 3narasycHara,
Hikigapa
an. @inina, cs. KOcThiHigHa
IMTauyarak nocry Hapajskauns
Xpwicrosara (I/lininayka)
myd4. I'ypoisg, CaMoHa, ABiBa
9. 1V,1-6; JIk X,25-37
an. Mauges

30/17AyT cB. I'puiropeist, Hikana

1/18 Cp
2/19 4y
3/20Ir

4/21 C6

5/22 H.

6/2311n
7/24 Ayt
8/25 Cp

9/26 Ui
10/27 It
11/28 C6
12/29 H.

13/30 Iu
14/ 1 Ayt
15/2Cp
16/ 3 Yy
17/ 4 dr

18/ 5 C6
19/ 6 H.

20/ 7 n
21/ 8 Ay

22/9Cp
23/10 Yy

24/11 It
25/12 C6

26/13 H.

27/1411n
28/15 Ay
29/16 Cp
30/17 Yu
31/18 IIr

Ms

Esanresne Maugesa, Mk
Mapka, JIk - Esanrenne JIyxi, In  Esanresuie
faana, I3ei - [3esnni Anocranbckis, I TIET.-
II ITacnanue an. [1érpa, PoiM. - [Tacnanne

an. ITayna na Permnsinayl, I Kap. 1, I Tlac-
sanHe jga KappiHuisnayla.
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CHEXAHb

myu. [Inatona, Pamana

npap. Ayasis, myu. Bapnaama
cB. I'ppiropnis, Ilpokna,
Hbiénapa

YBaa3eHHe ¥ xpam
Hajicpsiueiiman

J3eBbl Mapbli.

an. @ igiMona, Apxina

9. V,9-19; JIk XI11,16-21

cB. I'ppiropnisi, Ansikcangpa
Myu. Mepkypbisi, Exaniepbisbl
cB. Kiimenra, Ilétpa

cB. Astinis, SIxasa

myu. SIkasa, Ycesanana

myu. Cusinana, ®énapa

myu. [lapamona, Hekrapbisi
93¢. V1,10-17; JIk XVIL10-17
an. Auapas

npap. Hayma, cs. ®dinapara
npap. ABakyma, cB. Adanacis
npap. Cadonii, myu. d€énapa
Mmyu. Bapsapnbr,

cB. faana Jlamackina

cs. Casbl, AHacTacis

Mixkousnbl Llyiatsopua

Kaa. L12-18; Jik XVII,12-19
¢B. AMBpocisa, AuToHa, ITayaa
an. Cacdena, Ananocs,

ce. [Tatana

cB. Aunbl, ¢8. Cadponis,
Cugnaua

cs. lacada, dambi, AHretinbl
cB. Hanina, Jlyki

Cnipsigona, Ansikcanapa
Cesitbix Ipaaiioy

Kan. I11,4-11, JIx X1V,16-24
myu. dipca, PiniMona

myu. Eneydepsis, cs. Tpoidana
npap. Ares, 6nax. Peadanii
npap. Hauina, AnaHis, A3zapbisi
myu. Cesacuisna, 30i, Manscra

EBaurese

ITacnanue nga

lanasatay, 9¢. - INacnanne na Idecuay, G

®an- [Macnauue na Pinin’suay, Kaa. Tlac-
nanne na Kanacanay, I, II Iim. - I, II ITac-
nanne na limades, Llit. ITacnanue na Lira,
dyp. Ilacnanne na Aypoasy
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LISTY DO NAS * LISTY DO NAS iNASZA KRONIKA-

Oho, sita przekazu
Do niniejszej wypowiedzi na temat sity oddziatywania srodkéw masowego przekazu zachgceil mnie artykut,
czy raczej notatka, “j.k.” z bardzo wymownym rysunkiem Lonika.("Czasopis” nr 12/92). ¥ . .
Srodkami masowego przekazu mozna manipulowa¢ dowolnie, a skutki beda zalezeC od tego, na jaki grunt minarium

Bialystok
¥ 22listopada 1992 r. Stowarzyszenie Li
% terackie “Biatowieza” zorganizowalo se-
poswigcone niedawno

posypia sie stowa propagandysty Jezeli te stowa maskuja falszywe zamiary tegoz propagandysty, nie mozna % wydanej ksiazce Maci i Syn zbioru wier-

im wrézyé dlugiego zywota. Ale co namieszaja, to namieszaja.
Dobrze, ze o zwigkszeniu czasu nadawania audycji w j¢zyku biatoruskim ustysze¢ mozna bylo z radia, a
nie przeczyta¢ w jakiej$ gazecie, bo, jak m6wia Rosjanic: napiszesz pierom, nie wyrubisz taparom. Fale 4

eteru sg ulotne i mozna je nasyci¢ nowymi danymi.

: szy Lary§y' 1 tquki Hif:nijusg. Uczestnicy
* spotkania mieli okazj¢ obejrze¢ montaz
% poetycki na motywach tych utworéw w

016z, spotecznos$¢ europejska, dbajaca o rownouprawnienie obywateli w kazdym kraju, z przyjemnoscia % wykonaniu wedrownej grupy teatralnej

dowiedziata si¢, iz Biatorusini, Litwini i Ukraificy w Polsce otrzymali dodatkowo po p6t godziny czasu
antenowego Radia Bialystok. To nic, ze w sumie zabrano 45 minut, aie jakze obiecujgco i radoSnie
zabrzmiata informacja, ze nie tylko panstwo polskie, ale i dyrekeja rozgtosni biatostockiej dba o to, by nia g

dyskryminowa¢ mniejszoSci.

Batahan pod kierownictwem Jana Mor
* dania.
% Nastepne seminarium Biafowiezy, kto-

Kiedy to przeczytatem, przypomniata mi si¢ anegdota z lat szes¢dziesigtych naszego (a jakze!) stulecia, % re odbylo si¢ 13 grudnia, bylo dyskusja
kiedy to Nikita Siergiejewicz zajechat do Stanoéw Zjednoczonych zatozyt si¢ z Kennedym, iz mimo swych * nad ksigzka Jerzego Turonka Wactaw

krétkich nézek i wydatnego brzuszka pokona jako pierwszy wyznaczony odcinek drogi od startu do mety.
Swiatowa prasa podata, ze prezydent USA daleko w tyle pozostawil swego rywala, 1 tak bylo w istocie. y
Natomiast gazety radzieckie na pierwszych stronach z wykrzyknikami oglosity: Uraaaa! Nikita Siergiejewicz x
przybiegt do mety drugi, a Kennedy przedostatni. Brzmi? Pewnie ze brzmi, ale p6Zniej pozostawia tylko *

ogon pobtazliwych uSmieszkéw.

Nie tak dawno ogladatem telewizj¢ grodzienska, w ktérej dzigki Sokratowi nie kréluje juz mowa rosyjska.

¥ Iwanowski i odrodzenie Biatorusi.
k%

14 grudnia w Wojewddzkim OSrodku
% Animacji Kultury zostata otwarta wysta-

Ciekaw jestem, kiedy bedziemy ogladali regularne programy telewizji polskiejw jezyku biatoruskim? O jakiej y wa prac malarskich Tamary Tarasiewicz
tu zasadzie wzajemnosci moze by¢ mowa! Nas mieli i maja za podludzi, ktérych w kazdej chwili mozna i % - artystki z Biatowiezy. Jest to kolejna
trzeba oszuka¢. A my w tym po chachlajsku pomagamy bo rzekomo wstr¢tng jest nam mowa rosyjska i ;: prezemacja tworczosci tej malarki-ama-

ukrainska.

Kiedy i jaki konsulat Republiki Biatorus? X

Okoto p6t roku temu niemal sensacj¢ wzbudzita
wiadomos¢, ze Gdynia ma si¢ stac bialoruskim po-
rtem. Gazeta Wyborcza bodajze pierwsza podata to
do publicznej wiadomosci. W réznych Srodowiskach
istnialy wczeSniej rozmaite spekulacje na temat wy-
boru przez kraj pozbawiony dost¢pu do morza jakim
jest Bialoru$, portu, w ktérym mozna by byto prze-
fadowywa¢ towary w ramach wymiany przygranicz-
nej. Czytalam wynurzenia profesora Andrzeja
Piskozuba z Uniwersytetu Gdanskiego o Kalinin-
gradzie jako biatoruskim porcie. W marcu 1992
roku styszatam tez propozycje Vytautasa [.andsber-
gisa o udostepnieniu Bialorusi portéw Litwy. Re-
publika Bialoru§ wybrata jednak Gdynie. Z
propozycji tej zdawali si¢ cieszy¢ takze Bialorusini
mieszKajacy w TréjmieScie. Zamarzyto sie¢ im zbli-
zenie z Backauszczynag, czy raczej krajem, ktéry z
nazwy brzmi tak samo jak wychodzcy zza Buga i
Biatostocczyzny §wiadomi swej narodowosci zwykli
nazywac biatoruska oaz¢ w Gdarnsku.

Po sensacyjnej wiadomosci (poprzedzonej mig-
dzypanstwowymi uzgodnieniami), wszystko ucichto.
Do dzisiejszego dnia nie ma w Tréjmiescie konsula-
tu. Prawdopodobnie mianowano juz konsuala Re-
publiki Biatoru§, ale ze wzgledu na trudnosci
finansowe nie otwarto przedstawicielstwa. Istniejg
obawy co do osoby konsula. Znajac funkcjonowanie
rozpadajacych si¢ systemow, poprzednie elity wha-
dzy (o ile nie jest to rewolucja) starajg si¢ zapewnic
sobie spokojng staro$¢, albo tzw. ciepla posade,
najlepiej na placéwce zagranicznej. W przypadku
Republiki Biatorus jest to bardzo ryzykowne z kilku
wzgledoéw: 1) byla to najbardziej skomunizowana i
zrusyfikowana republika bytego ZSRR, 2) nikfa jest
znajomo$¢ historii, kultury i jezyka biatoruskiego
wirdéd przedstawicicli aparatu wladzy, 3) obecne
wiadze funkcjonowaly takze przed puczem sierpnio-
wym 1991 roku.

W zwigzku z powyzszym moze zaistnie¢ taka sy-
tuacja, ze w Tréjmiescie znajdzie si¢ konsul nieza-

Bazvli Piet y *-torki, ktora dotychczas miata swoje wy-
azyll rietruczu a . -
v ¥ stawy w Hajnowce, Krakowie oraz na

% Bialorusi.

% Suprasl

leznej Biatorusi nie znajacy jezyka pafistvowego i % W dniach 9-10 grudnia przedstawiciele
historii panstwa, ktére reprezentuje. : administracji paflStWOWCj i samorzado-

Wszystko to nie miatoby znaczenia, gdyby nie ci : Wej z sicdmiu przygranicznych WOjC-
Biatorusini mieszkajacy na Wybrzezu, ktérzy tudza x wOdztw uczestniczyli w seminarium
sig, ze konsulat moze im poméc. A s3 1o ludzie w i poswicconym problematyce wschodnie-

wiekszoSci znajacy swe korzenie 1 posiadajgcy biato- - . . N
ruskg godnos¢, a jednym z ich probleméw jest to, ze * g0 pogranicza. W _SPOtkamu zorgamzo
sa faktycznie pozbawieni mozliwosci rozwoju kultu- y Wanym Z Iicjatywy WOJ ewody

ry narodowej z powodu rezygnacji przez ZG BTSK % biatostockiego Stanistawa Prutisa i Insty-
z lokalu w Gdansku przy Dhugim Targu. Stad tez z ¥ {1tu Geografii i Przestrzennego Zago-

niecierpliwoscig czekajg na pomoc od Biatorusi. . . . .
Wszak Polska pomaga swym rodakom jak moze. * spodarowania PAN, uczestniczyli takze

Diaspora biatoruska jak dotychczas niewiele za- ?é naukowcy oraz przedstawicicle Kosciofa
wdzigcza macierzy. Chyba jedynie to, Ze mogta si¢ ¥ katolickiego.
spokojnie rozwija¢, gdyz BSSR nie wiedziata, ze ¥
Biatorusini mieszkajg takze tutaj. Dziwne to trochg * 2
stwierdzenie. I chyba jest to jedyne paristwo, ktére- Gdansk
mu si¢ zdawato, Ze granice polityczne idealnie po- ¥ 11 grudnia na zaproszenie Klubu Inte-
krywaja si¢ z ctnicznymi. Szkoda, ze nickt6rzy ¥ [jgencji Katolickiej i Okregu Gdanskiego

uwazaja tak do dzisiaj, zwlaszcza, ze czgsto sg to - . S
dyplomaci. * Zwiazku Harcerstwa Rzeczypospolitej

¥ goscitw Gdafisku Sokrat Janowicz. Spot-
Ale wybory parlamentarne z pazdziernika 1991 x kal si¢ z licealistami Tr6jmiasta i wierny-

roku pokazaly, ze na listg Bialoruskiego Komitetu ¥ mi kosdciola $w Stanistawa Kostki w
Wyborczego w okregu gdariskim gtosowato 379 do- * . .. .
rostych oséb. A ilu na wybory nie poszto? Biorac * Gdansku-Oliwie. Nastqpnego dnia So-

pod uwage frekwencje wyborczg oraz dzieci i mto- i krat Janowicz SPOtkal SI¢ Z gdaﬁSkimi

dziez, uzbiera si¢ wcale spora gromada. Tym lu- y Bialorusinami.
dziom chce sig¢ czegoS§ innego niz to, co proponuje ¥
im plejada polskich partii politycznych. I wcale nie ¥ . . . ..
marzy si¢ im wyjazd na wschod, jak cheieliby niekts- ¥ 14 grudnia odbylo si¢ spotkanic mnicj-
rzy. ¥ $zosci narodowych zamieszkujacych wo-
O komsulat Reoubliki Biatorus soetni ocreki i jewodztwo  gdanskie w  Urzedzie
7y xonpsulat FBepubliki Bialorus speini 0zl 2wy jewddzkim z wicewojewoda, senato-
wania miejscowych Biatorusin6w? Oby nie okazaty .
si¢ one ztudne. A tymczasem grozi im eksmisja z : rem RP Jozefem Borzyszkowskim oraz
% dyrektorami Wydziatu Spraw Obywatel-
i skich 1 Wydzialu Kultury UW  W¢rdod
% mniejszosSci  byli obecni: Bialorusini,
?é Ukraificy, Litwini, Niemcy, Grecy i Ma-
% cedonczycy. Przedmiotem spotkania

kkk

lokalu z powodu nieplacenia czynszu.

“Pani-kara”

LISTY DO NAS * LISTY DO NAS :nasza krRONIKA*
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miala by¢ rozmowa o Festiwalu Mniej-
szo$ci Narodowych, ktory odbegdzie si¢
15-17 stycznia 1993 roku w Gdyni. Glow-
nym tematem jednak stato si¢ funkcjono-
wanie organizacji mniejszoSciowych w
woj. gdanskim, a zwlaszcza ich sytuacja
lokalowa. Po spotkaniu stalo si¢ jasne -
poza deklarowanym poparciem, na kon-
krety liczy€ raczej nie mozna.

Orla

17 grudnia odbylo si¢ uroczyste otwar-
cie nowego budynku szkoly podstawowej
w Orli (woj. bialostockie). Budowa trwa-
ta kilka lat, a zajgcia prowadzono w ucia-
zliwych  warunkach ~w  domach

prywatnych.
Szelment

W Szelmencie (woj. suwalskie) mialo
miejsce dwudniowe spotkanie sygnata-
riuszy Karty Wigierskiej. Karta Wigier-
ska zostala podpisana w koncu marca
ub.r. przez przedstawicieli Litwy, Lotwy,
Bialorusi, Rosji, Ukrainy i Polski w celu
wspoOldzialania tych panstw w dziedzinie
ochrony Srodowiska naturalnego oraz
stworzenia w przyszloSci wspllnego ob-
szaru ekologicznego p.n. Zielone Pluca
Europy. Wypracowane stanowisko ma
zosta¢ w kwietniu w Lozannie przedsta-
wione ministrom ochrony Srodowiska
panstw zachodnioeuropejskich. Sygnata-
riusze Karty Wigierskiej na realizacj¢
swoich projektOw spodziewaja si¢ uzy-
ska¢ pomoc finansowg od rzagdéw innych
panstw.

Yodz

Od 3 grudnia w galerii Klubu Nauczy-
cicla prezentowane sg obrazy bialoru-
skiego malarza, stale mieszkajacego w
Yodzi, Mikolaja Dawidziuka.

Warszawa
Przewiduje sie, ze w 1993 roku dotacje
na kultur¢ wyniosg zaledwie 0.6% budze-
tu panstwa. Tak zlego wskaznika jeszcze
nie notowano.

Kielce

W Sadzie wojewodzkim w Kielcach zo-
stalo  zarejestrowane  Stowarzyszenic
Mniejszo$ci Narodowej Cyganow “Soli-
darnos¢”.

Polska - Bialorus$

Osoby, ktore po II wojnie Swiatowej
przesiedlily si¢ z b. wojew6dztw wschod-
nich RP do panstwa polskiego w nowych
granicach, mogly do konca grudnia 1992
roku ubiegac si¢ o odszkodowanie za po-
zostawione na Wschodzie mienie nieru-

NASZA KRONIKA * NASZA KRONIKA
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chome. WSrod przesiedlencéw znajdo-

wali si¢ takze Biatorusini.
% %k

W dniach 10-12 grudnia odbylo si¢ ro-
bocze spotkanie delegacji polskiej i bia-
foruskiecj na  temat  wspOlpracy
gospodarczej obu panstw. Obecnie Bia-
lorus jest dla Polski najwi¢kszym partne-
rem gospodarczym spoSrod panstw b.
Zwigzku Radzieckiego, dziala ok. 300
spOtek z kapitatem mieszanym. W biezg-
cym roku wymiana gospodarcza mi¢dzy
obu panstwami ma wzrosnaC. W czasie
spotkania skonkretyzowano Kkroki wio-
dace do utworzenia wspOlnego banku

handlowego.
ok ok

Pierwszg filig zagranicznego banku na
Biatorusi be¢dzie przedstawicielstwo Lu-
belskiego Banku Depozytowo-Kredyto-
wego w  Minsku.  Jego  otwarcie
przewiduje si¢ w styczniu 1993 r. Bank
lubelski wyprzedzit zainteresowane taka
formg dzialalno$ci banki niemieckie i
norweskie.

USA - Bialorus

Stany Zjednoczone wystosowaly notg
do Rady Najwyzszej Republiki Biatorus,
w ktoOrej zwraca si¢ uwage na niezgodne
z prawem odrzucenie przez parlament
biatoruski wniosku obywateli domagajg-
cych si¢ przeprowadzenia referendum w
sprawie jego rozwigzania. W nocie za-
warte jest zaktopotanie Stanow Zjedno-
czonych z powodu decyzji Rady Najwyzszej
i ignorowania w R.B. woli narodu.

Minsk

Grupa tworczej i naukowo-techniczne;j
inteligencji Biatorusi (75 0s6b) wystapita
z odezwg w zwiazku z decyzja R.IN. w
sprawie referendum. W odezwie zwraca
si¢ uwage na niebezpieczeristwo reanima-
cji systemu totalitarnego 1 apeluje si¢ o
zweryfikowanie przez deputowanych sta-

nowiska w tej sprawie.
ok ok

Wydawnictwo Mastackaja Litaratura
opublikowalo antalogi¢ bialoruskich
tworcOw emigracyjnych pt. Tuha pa Ra-
dzimie. W 630-stronicowym tomie mozna
zapoznac si¢ z twirczoscig 16 autorow.

Miinsk - Stuck

W Minsku i Stucku odbyly si¢ uroczy-
stosci w zwigzku z rocznica powstania
stuckiego z 1920 r.

Czarnobyl
12 grudnia zostat uruchomiony drugi
reaktor czarnobylskiej elektrowni ato-
mowej. Gléwnym powodem powzi¢cia
tej decyzji przez wladze Ukrainy jest de-
ficyt energetyczny. Rzady krajow zachod-
nich twierdza, ze elektrownia Kktora
zamkni¢to po tragicznej katastrofie w
1986 r., wCigz stanowi zagrozenie.
Australia
Juz przed kilkoma laty w tym odleglym
pafistwie powstal Bialoruski Fundusz
Czarnobylski, zajmujacy Si¢ niesieniem
pomocy ofiarom katastrofy. WSrod osob
prywatnych, parafii i organizacji tamtej-
szej spotecznosci biatoruskiej dotychczas
zebrano na ten szlachetny cel 40 tys. do-
larow.

KKK HEHE A K KN NN KKK

Kynngine He3BbIUAMHY IO KACETY

“KAJTAAKI
BEJIACTOYYbIHbI”

3 kacersl Bwm mauyene 20 cambix
ManyJsSpHbIX MECEHb Y BbIKaHaHHI Ma-
nman3éxnara xopa CeBara-Mikana-
eyckara cabopa y Bemacroky.

Taxoi KaceTsl 9ur4s He ObLIo!

Kacery Moxaue kynmiub y KOXHan

LHAPKBC.
P Y

Prawidlowe rozwigzanie krzyzOwki z
poprzedniego numeru:

Ynonepak: 1. Konac, 4. Paka, 6. Lly-
kepak, 8. [Taprer, 11. Kapaxk, 13. Xara,
14. Pamonak, 157 Cror.

VYHi3: 1. Kauan, 2. Jlekap, 3. Copuwi,
4. Pakira, 5. Ksapra, 9. Apamar, 10.

Tsapor, 11. Kamap, 12. Panak.
Nagrody ksigzkowe wylosowali:

Anna Tkaczuk z Bielska Podlaskiego 1
Leon Fiedoruk z Rybot, Katarzyna Jano-
wska z Kleszczel.

Nagrode¢ gléwna (zegarek “Lucz”)
otrzymuje Pan Aleksander Dobczyniski z
Biategostoku.

Gratulujemy.

Nagrody przeslemy poczts.

Sprostowanie

Do artykulu RozdZestwienskij post
(“Czasopis” nr 12/92) zakradly si¢ dwa
bl¢dy. Powinno byc:

“Regulujg go Kanony Soborowe oraz
Swietych Ojc6w”

oraz:

“..lecz na tym, aby nie jeS¢ duzo.”

Autora i czytelnikOw serdecznie prze-
praszamy.
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POLIONMO: PIONOWO
4. C/QSCJHJH, 7 Widownia, 8. OerQd *4—7‘“ - e 1. Nieodzowny przy pieszych qur()w_
bozonarodzeniowy, 13. Mala kanapa, kach, 2. Jedna ze stuzb w cerkwi, 3. Wyraz
16. Kryzys, rozpad, 19. Jadalna roslina E— E— ————1 niezadowolenia, 5. Cz¢S¢ twarzy, 6. Piew-
straczkowa, 20. Czekajg na nie ucznio- ca, 9. Do wchodzenia na wysokos¢, 10.
wie, 21. Szpital wojskowy, 22. Szalas . “Okr¢t pustyni”, 11. Patelnia, 12. Specja-
plemion koczowniczych, 23. Draka, 27 |48 lista chowu zwierzgt, 14. Napdj bogow,
Narzad stuchu, 28. Np. Prypec, 30. Nad | _ 1 15. Ucisk, 17 “Podrzuca” swoje jaja, 18.
obcasem, 32. Spadajq z drzew, 33. Lan- Zarzad, 24. Miejsce zsytki wb. ZSRR, 25.
cuch gorski w Srodk. Europie, 35. Pla- N Chustka do nosa, 26. ...wilczy, 31. Ma by¢
skilub gleboki, 38. Dawni arabowie, 39. a9 | | bialoruska waluta, 33. Pojemnik splecio-
Kobieta w szwalni, 41. Uczestniczka | | | ny zwikliny, 34. Przystowek od réwny, 36.

wycieczki, 43. Bialoruska organizacja
studentéw, 45. Obywatelka Brazylii,
46. Zagmatwana sytuacja, 47 Male
miasta, 48. Osoba, ktéra dlugo nie kia-
dzie si¢ spac, 49. Powinna go miec€ kaz-
da panna.

24 CZASOPIS
© PDF: Kamunikat.org 2013

Wyrazy o podanym znaczeniu nalezy
wpisa¢ w je¢zyku biatoruskim.

Na odpowiedzi czekamy do 25-tego sty-
cznia 1993 r

Do wygrania kwarcowy zegarek “bucz”
( z “Pogonia”) oraz nagrody ksiazkowe.

Zupa z kurczaka, 37 Czlowiek Scisle
przestrzegajacy zalecefi religijnych, 40.
“Zulik”, 42. Potudniowy sasiad Bialorusi,
43. Najemna robotnica rolna. 44. CzgsS¢
stroju kobiecego.
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